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IVADAS

Siose gairése Komisija nurodo salygas, kuriomis valstybés pagalba sunkumy
patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti gali biiti laikoma suderinama su
vidaus rinka, remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 3

Pirmasias Bendrijos gaires dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms
sanuoti ir restruktiirizuoti' Komisija priémé 1994 m. 1997 m. Komisija jas papildé
specialiomis Zemés kiui skirtomis taisyklémis®. 1999 m. buvo priimta pakeista
gairiy redakcija®. 2004 m. Komisija pri¢émé nauja gairiy redakeija®, kurios galiojimas
i§ pradziy buvo pratestas iki 2012 m. spalio 9d.>, o véliau —iki tol, kol jos bus
pakeistos naujomis taisyklemis®, rengiamomis vykdant 2012 m. geguzés 8 d.
Komisijos komunikate dél ES valstybés pagalbos modernizavimo’ pateikta reformos

Tame komunikate Komisija paskelbé tris valstybés pagalbos kontrolés
a)  skatinti tvary, pazangy ir integracinj ekonomikos augimag konkurencingoje

b)  Komisijai atliekant ex ante nagriné¢jima, daugiausia démesio skirti didziausig
poveikj vidaus rinkai daran¢ioms byloms, kartu stiprinant bendradarbiavimg su
valstybémis narémis valstybés pagalbos teisés vykdymo srityje;

C)  Supaprastinti taisykles ir pagreitinti sprendimy priémima.

Visy pirma komunikate raginama persvarstant jvairias gaires ir sistemas remtis
bendru pozitriu: stiprinti vidaus rinkg, skatinti veiksmingiau naudoti vieSasias léSas
(valstybés pagalba tinkamiau prisidedant prie bendros svarbos tiksly) ir daugiau
démesio skirti skatinamajam poveikiui, mazinti pagalbg iki minimumo ir vengti
galimo neigiamo pagalbos poveikio konkurencijai ir prekybai.

Komisija persvarsté¢ Sias gaires, remdamasi savo patirtimi taikant galiojancias
taisykles ir atsizvelgdama | minéta bendrg pozitirj. Persvarstant Sias gaires taip pat
atsizvelgta 1 Komisijos patvirtintg strategija ,,Europa 2020 ir | galimg neigiama
valstybés pagalbos poveikj: valstybés pagalba gali biiti klititis skatinti produktyvuma
ir augima, iSlaikyti vienodas jmoniy galimybes ir kovoti su nacionaliniu

Sanavimo ir restruktiirizavimo pagalba yra viena i§ labiausiai konkurencija
iSkraipanciy valstybés pagalbos rusSiy. Nustatyta, kad sékmingai auganciy
ekonomikos sektoriy produktyvumas didéja ne dél to, kad visos rinkoje veikiancios
jmonés tampa produktyvesnés, bet dé¢l to, kad naSesnés ir technologiskai pazangesnés
jmonés auga maziau nasiy ar pasenusiais produktais prekiaujanéiy jmoniy saskaita.

1.
dalies ¢ punktu.
2.
programa.
3.
modernizavimo tikslus:
vidaus rinkoje;
4,
5.
protekcionizmu.
6.
! OL C 368, 1994 12 23, p. 12.
2 OL C 283,1997 919, p. 2.
3 OL C 288,1999 109, p. 2.
4 OL C 244,2004101, p. 2.
> OL C 156,20097 9, p. 3.
6 OL C 296, 201210 2, p. 3.
,

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,ES valstybés pagalbos modernizavimas®, COM(2012) 209 final.
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11.

12.

Maziau nasioms jmonéms pasitraukus i rinkos, jy nasesni konkurentai gali augti, o
Ju turtas grazinamas rinkai ir gali bliti panaudojamas produktyviau. Sanavimo ir
restruktiirizavimo pagalba trikdo §j procesg ir gali labai sulétinti atitinkamy sektoriy
ekonomikos augima.

Jeigu Zzlungancios jmonés padaliniai tebéra i§ esmés gyvybingi, jmon¢ galima
restruktirizuoti: nutraukti tam tikrg struktiiriSkai nuostolinga veikla, o likusig veikla
reorganizuoti taip, kad bty uztikrinta pagrjsta ilgalaikio gyvybingumo perspektyva.
Toks restruktiirizavimas paprastai turéty buti jmanomas be valstybés pagalbos ir
vykdomas sudarant susitarimus su kreditoriais arba skelbiant nemokumo ar
reorganizacijos procediras. Siuolaikinés nemokumo teisés uzdaviniai turéty buti:
padéti stiprioms bendroveéms i$likti, iSsaugoti darbo vietas ir suteikti tiekéjams
galimybes iSsaugoti savo klientus, taip pat sudaryti salygas savininkams iSlaikyti
gyvybingy bendroviy Vel'tQS. Paskelbus nemokumo procediirg, gyvybinga jmoné taip
pat gali sugrizti i rinka: treCiosios Salys gali isigyti veiklg testi besitikin¢ig jmon¢ ar
jos atskirus gamybos objektus.

Taigi, valstybés pagalba jmonéms turéty buti teikiama tik tada, kai jos iSnaudoja
visas rinkos galimybes ir kai tokia pagalba yra biitina aiSkiai nustatytam bendros
svarbos tikslui pasiekti (to tikslo nejmanoma pasiekti be pagalbos). Gauti pagalba
pagal Sias gaires jmonéms turéty biiti galima tik karta per deSimt mety (principas
,»pirma ir paskutinj kartg).

Kita susirtipinimg kelianti problema — dél valstybés pagalbos kylanti neatsakingo
elgesio rizika. Manydamos, kad susidiirusios su sunkumais bus sanuojamos, jmonés
gali imtis per daug rizikingy ir netvariy verslo strategijy. Be to, dél sanavimo ir
restruktiirizavimo perspektyvy gali dirbtinai sumazéti atitinkamos jmonés kapitalo
kaina ir ji gali jgyti nepagrista konkurencinj pranaSuma rinkoje.

Valstybés pagalba sunkumy patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti taip
pat gali pakenkti vidaus rinkai, nes kitoms valstybéms naréms gali buti perkeliama
nesgzininga struktiiriniy pokyc¢iy ir susijusiy socialiniy bei ekonominiy problemy
nasta. Tokios pasekmés yra nepageidaujamos ir gali paskatinti valstybes nares
Svaistyti 1éSas subsidijy varzyboms. Teikiant tokia pagalba, taip pat gali atsirasti
klii¢iy patekti j rinkg ir prieStaraujant vidaus rinkos tikslams silpninamos
tarpvalstybinés veiklos paskatos.

Todél svarbu uztikrinti, kad pagalba biity galima teikti tik tokiomis salygomis,
kuriomis suSvelninamas galimas zalingas poveikis ir skatinamas veiksmingas viesyjy
¢Sy naudojimas. IS patirties matyti, kad veiksmingai susvelninti galima Zalinga
restruktirizavimo pagalbos poveikj galima taikant gyvybingumo atkiirimo, nuosavo
inaso arba naStos pasidalijimo reikalavimus, taip pat konkurencijos iskraipymy
ribojimo priemones. Tie reikalavimai ir priemonés, i§ dalies pakeisti siekiant
atsizvelgti | naujausia Komisijos patirt] nagrinéjant bylas, bus toliau taikomi pagal
Sias gaires. Galimas Zalingas sanavimo pagalbos ir laikinos restruktiirizavimo
paramos poveikis susvelninamas taikant pagalbos trukmés ir formos apribojimus.

Kai pagalba teikiama kaip riboto dydzio ir ribotos trukmés parama likvidumui
padidinti, galimas Zalingas tokios pagalbos poveikis yra gerokai sumazinamas ir ja
galima patvirtinti taikant ne tokias grieztas salygas. Nors tokia pagalba i§ principo

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ,,Naujas europinis poziris j verslo zlugimg ir bankrotag, COM(2012) 742 final.
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galéty buti teikiama visam restruktiirizavimo procesui paremti, taip retai nutinka, nes
sanavimo pagalbos laikotarpis apribotas iki SeSiy ménesiy; todél sanavimo pagalba
paprastai teikiama po restruktiirizavimo pagalbos.

Siekiant skatinti naudoti maziau konkurencijg iskraipancias pagalbos formas, Siose
gairése vartojamas naujas terminas ,laikina restruktiirizavimo parama‘“. Kaip ir
sanavimo pagalba, laikina restruktiirizavimo parama gali biiti tik riboto dydzio ir
ribotos trukmés parama likvidumui padidinti. Taciau tam, kad laiking
restruktirizavimo paramg biity galima teikti visg restruktiirizavimo procesa, jos
ilgiausia trukmé pratesta iki [12] [18] ménesiy. Laikina restruktiirizavimo parama
gali biiti teikiama tik MVI®, nes MV] sunkiau pasinaudoti likvidumo priemonémis
nei dideléms jmonéms. Kadangi laikinos restruktiirizavimo paramos paskirtis — remti
visg restruktiirizavimo procesg, sanavimo arba restruktirizavimo pagalba negali biiti
teikiama po laikinos restruktiirizavimo paramos.

Jeigu pagalbai sunkumy patiriantiems visuotinés ekonominés svarbos paslaugy
(VESP) teikéjams taikomos Sios gairés, vertinimas turéty biiti atliekamas laikantis
standartiniy $iy gairiy principy. Taciau siekiant atsizvelgti | konkre¢iy VESP pobudi,
visy pirma ] poreikj uZztikrinti nenutrikstamg paslaugy teikimg pagal Sutarties 106
straipsnio 2 dalj, prireikus $iy principy taikymas konkreciu atveju turéty biiti
patikslintas.

Komisijos patvirtintame Europos plieno pramonés konkurencingumo ir tvarumo
veiksmy plane™ (toliau — Plieno pramonés veiksmy planas) nustatyti keli veiksmai,
kuriy tikslas — skatinti stipry ir konkurencingg plieno sektoriy. Plieno pramongés
veiksmy plane taip pat nurodytos kelios sritys, kuriose pagal valstybés pagalbos
taisykles galima teikti valstybés parama plieno sektoriuje veikiancioms jmonéms.
Taciau d¢l dabartiniy dideliy pertekliniy pajégumy Europoje ir pasaulyje11 valstybés
pagalba sunkumy patirian¢ioms plieno sektoriaus jmonéms sanuoti ir restrukttrizuoti
yra nepagrjsta. Todél plieno sektoriui Sios gairés neturéty biiti taikomos.

Galiojanciose ES taisyklése, iSdéstytose Tarybos sprendimu (2010/787/ES) dél
valstybés pagalbos nekonkurencingy angliy kasykly uzdarymui palengvinti,
nustatytos sglygos, kuriomis veiklos, socialiné ir aplinkos apsaugos pagalba iki
2027 m. gali biti teikiama nekonkurencingai angliy gavybai'?. Galiojancios ES
taisyklés priimtos nustojus galioti ankstesnéms 2002-2010 m.® ir 1993-2002 m.**
taikytoms Sio sektoriaus specialioms taisykléms, kuriomis leista ir sudarytos
palankesnés salygos restruktiirizuoti angliy sektoriuje veikiancias nekonkurencingas
imones. D¢l Sios priezasties, taip pat dél nuolatinio poreikio remti ES angliy gavybos
strukttrinius pokycius, galiojancios taisyklés yra grieZtesnés nei ankstesnés: jomis
reikalaujama visam laikui nutraukti angliy gavybg, parduoti remiamg angliy gavybos
veiklg ir galutinai uzdaryti nekonkurencingus gavybos padalinius iki 2018 m.

10

11
12
13
14

Siose gairése terminas MV], ,,maZoji jmoné* ir ,,vidutiné jmoné*, vartojamas tokia pacia reikime, kaip
apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibréZzimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,,Europos plieno pramonés konkurencingumo ir tvarumo veiksmy planas®,
COM(2013) 407.

Plieno pramonés veiksmy planas, p. 3.

OL L 336, 2010 12 21, p. 24.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1407/2002 (OL L 205, 2002 8 2, p. 1).

1993 m. gruodzio 28 d. Komisijos sprendimas Nr. 3632/93/EAPB, kuriuo nustatomos Bendrijos
valstybés pagalbos angliy pramonei taisyklés (OL L 329, 1993 12 30, p. 12).
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17.

2.1.

18.

2.2.

19.

20.

21.

gruodzio 31 d. Taikydamos galiojancias taisykles, kelios valstybés narés priémé ir
igyvendina planus uzdaryti Sio sektoriaus jmoniy valdomas sunkumy patiriancias
angliy kasyklas'®. Todél plieno sektoriui §ios gairés neturéty biiti taikomos.

Komisijos patirtis, igyta vertinant finansy jstaigy sanavima ir restruktiirizavimg per
dabarting finansy ir ekonomikos krizg, parod¢, kad atsizvelgiant j konkrecias finansy
jstaigy ir finansy rinky charakteristikas tokiais atvejais naudinga taikyti konkrecias
finansy sektoriui taikomas taisykles. Todél Sios gairés netaikomos jmonéms, kurioms
taikomos specialiosios finansy sektoriui skirtos taisykles.

GAIRIU TAIKYMO SRITIS
Taikymas sektoriams

Sios gairés taikomos pagalbai visoms sunkumy patirian¢ioms jmonéms, i§skyrus
jmones, veikianéias angliy sektoriuje™ arba plieno sektoriuje’’, ir jmones, kurioms
taikomos finansy jstaigoms skirtos specialios taisyklés'®, teikti ir jomis nedaromas
poveikis jokioms specialioms taisykléms, susijusioms su sunkumy patirian¢iomis
Jjmonémis konkreCiame sektoriujelg. I$skyrus 111% punkta, jos taikomos
zuvininkystés ir akvakultiiros sektoriuose, su salyga, kad laikomasi specialiy Gairése
del valstybés pagalbos Zuvininkystei ir akvakultiirai tikrinimo?* nustatyty taisykliy.
Sios gairés taikomos Zemés iikio sektoriui, iskyrus 111 punkts, kuris netaikomas
pirminiy Zemés tikio produkty gamintojams?.

Termino ,,sunkumy patirianti jmoné* reik§mé

Valstybé nare, siiilanti teikti pagalba jmonei pagal Sias gaires, turi remdamasi
objektyviomis priezastimis jrodyti, kad atitinkama jmoné patiria sunkumy, kaip
apibrézta Siame skirsnyje.

Pagal Sias gaires jmoné laikoma sunkumy patiriancia jmone tada, kai be valstybés
intervencijos ji beveik neabejotinai bus priversta pasitraukti i§ verslo trumpuoju arba
vidutiniu laikotarpiu.

Visy pirma jmon¢ laikoma sunkumy patirianc¢ia jmone, jei galioja bent viena i§ Siy
aplinkybiy:

15

16

17

18

19

20

21
22

Zr. Komisijos sprendimus bylose N 175/2010 — Slovénija, SA 33013 — Lenkija, N 708/2007 —
Vokietija, SA 33033 — Rumunija ir SA 33861 — Vengrija.

Kaip nustatyta 2010 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendime dé¢l valstybés pagalbos nekonkurencingy
angliy kasykly uzdarymui palengvinti (OL L 336, 2010 12 21, p. 24).

Kaip apibrézta Komisijos komunikato ,,2014-2020 m. regioninés valstybés pagalbos gairés®, OL C 209,
20137 23, p. 1, IV priede.

Komisijos komunikatas dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo nuo 2013 m. rugpjucio 1 d. bankams
skirtoms priemonéms finansy krizés salygomis paremti (Banky komunikatas), OL C 216, 2013 7 30,
p. 1.

Tokio pobiidzio specialios taisyklés egzistuoja ir krovininio gelezinkeliy transporto sektoriuje (OL
C 184, 2008 7 22, p. 13).

T.y. net kai pagalba pagal schemas skiriama jmonéms, neatitinkan¢ioms 21 punkte nustatyty salygy,
pranesti apie kiekvieng pagalbos atvejj atskirai gali biiti nebitina.

Gairés dél valstybés pagalbos zuvininkystei ir akvakultirai tikrinimo (OL C 84, 2008 4 3).

Siose gairése terminas ,pirminiy zemés tikio produkty gamintojai“ — visi veiklos vykdytojai,
dalyvaujantys Sutarties I priede iSvardyty pirminiy produkty (iSskyrus zuvininkystés ir akvakultiiros
produktus, iSvardytus Reglamento (ES) Nr. [...] dél bendro Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty rinky
organizavimo | priede) gamybos veikloje.
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23.

a) ribotos turtinés atsakomybés bendroveés atveju®® — tada, kai dél sukaupty
nuostoliy prarasta daugiau kaip pusé jos pasirasytojo akcinio kapitalo®®. Taip
yra tada, kai sukauptus nuostolius atémus i§ rezervy (ir visy kity elementy,
kurie paprastai laikomi bendrovés nuosavy 1éSy dalimi) gaunamas neigiamas
rezultatas, virSijantis pus¢ pasirasytojo akcinio kapitalo;

b)  bendrovés, kurios nors keli nariai yra saistomi neribotos turtinés atsakomybés
uz bendrovés skola, atveju25 — tada, kai dél sukaupty nuostoliy prarasta daugiau
kaip pusé bendrovés ataskaitose nurodyto kapitalo;

C) jeigu jmonei taikoma kolektyviné nemokumo procedira arba ji atitinka
nacionalinés teisés kriterijus, kad jos kreditoriy praSymu jai bty pradéta
kolektyviné nemokumo procediira;

d) jeigu bent viena registruota kredito reitingy agentiira suteiké jmonei reitingui
CCC+ (,,mokéjimo pajégumas priklauso nuo nuolatiniy palankiy salygy®)
lygiavertj arba u jj zemesnj reitinga’;

e) jeigu:

(1) imonés balansinis skolos ir nuosavo kapitalo santykis vir§ija [7,5]

[ir]/[arba]

(2) imonés [EBIT]/[EBITDA] palikany padengimo santykis pastaruosius
[dvejus] metus buvo mazesnis nei [1,0].

Jeigu netaikoma né viena 21 punkte nurodyta aplinkybé, Komisija gali iSskirtinémis
aplinkybémis nuspresti, kad jmoné patiria sunkumy, jeigu yra jrodymy, kad be
valstybés intervencijos jmon¢é beveik neabejotinai biity priversta pasitraukti i§ verslo
trumpuoju arba vidutiniu laikotarpiu. Tokie jrodymai turéty patvirtinti, kad jmoné
patiria sunkumy, panasiy ] tuos, kurie numanomi 21 punkte iSvardytomis
aplinkybémis. Tokiu atveju Komisija pripaZzins, kad jmoné patiria sunkumy, tik tada,
jei bus jrodyta, kad jmoné negali pritraukti rinkos finansavimo arba kapitalo, kad
i§spresty savo likvidumo problemas be valstybés intervencijos, pvz., gaudama
tinkamg finansavimg i§ savininky ir (arba) akcininky, kreditoriy ir kity privaciy
skolintojy, susitardama dél privataus skoly restruktirizavimo arba skelbdama
konkursg dél verslo pardavimo naujam investuotojui. Tokiu atveju pakanka jrodyti,
kad, pvz., keletas jstaigy (kaip antai jmonés pagrindinis bankas arba potencialus
investuotojas) atmeté kredito ar kapitalo paraiska.

Kadangi kyla grésmé sunkumy patirianéios jmonés egzistavimui, ji negali buti
laikoma tinkama priemone kitiems vieSosios politikos tikslams siekti, kol
neuztikrinamas jos gyvybingumas. Todé¢l keletas valstybés pagalbos ir kity sriciy
Komisijos reglamenty ir komunikaty draudzia teikti pagalba sunkumy patirian¢ioms
imonéms. Taikant tokius reglamentus ir komunikatus ir jei juose nenurodyta kitaip:

23

24
25

26

Tai visy pirma bendroviy rasys, minimos 1978 m. liepos 25 d. Tarybos direktyvos 78/660/EEB (OL
L 222, 1978 8 14, p. 11) su vélesniais pakeitimais 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje.

Prireikus akcinis kapitalas apima akcijy priedus.

Tai visy pirma bendroviy rusys, minimos Tarybos direktyvos 78/660/EEB su vélesniais pakeitimais, 1
straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje.

Registruota kredito reitingy agentiira — kredito reitingy agentiira, registruota pagal 2009 m. rugséjo
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1060/2009 dél kredito reitingy agenttry (OL
L 302,2009 11 17, p. 1).
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24,

25.

26.

2.3.

27.

28.

29.

30.

a) ,sunkumy patirianCios jmonés“ — tai sunkumy patirian¢ios jmonés, kaip
apibrézta Siy gairiy 20-22 punktuose, taciau Komisijos reglamenty atveju arba
pagal schemas teikiamos pagalbos atveju 22 punktas netaikomas, taip pat

b)  MVI, kuri egzistuoja maZiau nei trejus metus, Siuo laikotarpiu nebus laikoma
sunkumy patirian¢ia jmone, iSskyrus atvejus, kai ji jvykdo 21(c)punkte
nustatyta salyga.

Komisija itin stengsis neleisti pasinaudoti Siomis gairémis siekiant apeiti
galiojanciose sistemose ir gairése nustatytus principus.

Isteigta nauja jmoné negali gauti pagalbos pagal Sias gaires, net jei jos pirminé
finansin¢ padétis yra nestabili. Taip yra tais atvejais kai, pavyzdziui, likvidavus
ankstesng jmong, jos vietoje sukuriama nauja jmone, arba, kai nauja jmoné tik
perima ankstesnés jmonés turtg. Apskritai, imon¢ laikoma jsteigta nauja imone trejus
pirmuosius veiklos metus konkrecioje veiklos srityje. Tik Siam laikotarpiui
pasibaigus, ji gali gauti pagalba pagal Sias gaires, jeigu:

a)  ji yra laikoma sunkumy patiriancia jmone, kaip apibrézta Siose gairése, ir

b) ji néra didesnés verslo grupés dalis®’, i§skyrus 26 punkte nustatytomis
salygomis.

Didesnei verslo grupei priklausanciai arba jos perimtai bendrovei pagalba pagal Sias
gaires paprastai negali buti teikiama, iSskyrus atvejus, kai galima jrodyti, kad
bendrovés sunkumai yra vidiniai ir jie néra sutartinio sagnaudy paskirstymo grupéje
rezultatas ir kad sunkumai yra per dideli, kad grupé juos jveikty pati. Jei sunkumy
patirianti bendrové jsteigia patronuojamaja jmong, ta patronuojamoji jmon¢ kartu su
ja kontroliuojancia sunkumy patirianc¢ia bendrove laikomos grupe ir gali gauti
pagalba Siame punkte nustatytomis salygomis.

Sanavimo pagalba, restruktiurizavimo pagalba ir laikina restruktiirizavimo
parama

Sios gairés yra susijusios su trijy ri§iy pagalba: sanavimo pagalba, restruktiirizavimo
pagalba ir laikina restruktiirizavimo parama.

Sanavimo pagalba pagal pobud;j yra laikina pagalba. Jos pirminis tikslas yra islaikyti
sunkumy patirianc¢ig jmone¢ gyvybinga tol, kol bus parengtas restruktiirizavimo arba
likvidavimo planas. Apskritai, sanavimo pagalba — tai laikina parama jmonei, kurios
finansiné padétis smarkiai blogéja ir kuriai gresia staigi likvidumo krizé arba
techninis nemokumas. Laikina parama turéty padéti laiméti daugiau laiko iSnagrinéti
aplinkybes, dél kuriy iskilo sunkumy, ir parengti tinkamg plang tiems sunkumams
jveikti.

Restruktiirizavimo  pagalba, pagrista jvykdomu, nuosekliu ir visapusisku
restruktiirizavimo planu, turi atkurti ilgalaikj gavéjo gyvybinguma, taip pat sudaryti
salygas tinkamai dalytis naSta ir sumazinti galimus konkurencijos iSkraipymus.

Laikina restruktiirizavimo parama — parama likvidumui padidinti, skirta remti jmonés
restruktirizavimo ir sudaranti gavéjui bitinas salygas parengti ir jgyvendinti

27

Siekiant nustatyti, ar bendrové yra nepriklausoma ar néra grupés dalis, bus atsiZzvelgiama j Komisijos
rekomendacijoje (EB) Nr.2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties (OL
L 124, 2003 5 20, p. 36) nustatytus kriterijus.
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2.4,

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

tinkamus gyvybingumo atkiirimo veiksmus. Laikina restruktiirizavimo parama gali
biiti teikiama tik MV].

Pagalba restruktiirizavimo socialinéms sanaudoms padengti

Vykdant restruktirizavima, paveikta veikla apribojama arba nutraukiama. Toks
iSlaidy mazinimas daznai butinas siekiant racionalizavimo ir veiksmingumo ir yra
nesusijes su pajégumy mazinimu, kurio gali biiti reikalaujama pagalbos gavimo
salygose. Kokia bebiity priezastis, dé¢l tokiy priemoniy paprastai tenka mazinti gavéjo
darbuotojy skaiciy.

Valstybiy nariy darbo teis¢je gali biiti nustatyta bendra socialinés apsaugos sistema,
pagal kurig iSeitinés paSalpos ir ankstyvos senatvés pensijos iSmokamos tiesiogiai
atleistiems darbuotojams. Tokios sistemos nelaikomos valstybés pagalba, kuriai
taikoma Sutarties 107 straipsnio 1 dalis.

Be darbuotojams tiesiogiai skiriamy iSeitiniy pasalpy ir ankstyvo i§é¢jimo j pensijg
galimybiy, bendros socialinés paramos sistemos daznai jpareigoja vyriausybe
padengti jmonés atleistiems darbuotojams suteikty paSalpy iSlaidas, kurios virSija
jstatymu ar sutartimi nustatytus jmonés jpareigojimus. Jei tokios sistemos taikomos
visiems 1§ anksto nustatytas ir automatiSkai taikomas sglygas tenkinantiems
darbuotojams, nesvarbu kokiame sektoriuje bedirbty, jos nelaikomos 107 straipsnio 1
dalyje apibréZta pagalba restruktirizavimg vykdancioms jmonéms. Kita vertus, jei
tokios sistemos yra naudojamos konkreciy pramonés Saky restruktiirizavimui remti,

jos gali biiti latkomos pagalba dél atrankaus tokiy sistemy taikymozs.

Imonés jsipareigojimai pagal uzimtumo teisés aktus arba kolektyvines sutartis su
profesinémis sgjungomis iSmokéti iSeitines paSalpas ir (arba) ankstyvos senatvés
pensijas yra dalis jprasty verslo sanaudy, kurias jmoné turi padengti savo léSomis.
Todél bet koks valstybés indélis padengiant tokias sanaudas turi bati laikomas
pagalba. Tai galioja visais atvejais, nepaisant to, ar sumos iSmokétos tiesiogiai
imonei, ar darbuotojams jas paskirsté vyriausybés agentiiros.

Komisija neturi jokiy a priori priestaravimy dél tokios pagalbos, jei ji suteikiama
sunkumy patirian¢iai jmonei, nes, palengvindama struktlrinius pokycius ir
sumazindama sunkumus, ji teikia atitinkamos jmonés interesus virSijancig
ekonoming nauda.

Be iSeitiniy iSmoky ir ankstyvos senatvés pensijos iSlaidy padengimo, remiantis
konkre¢ia restruktiirizavimo schema pagalba paprastai teikiama mokymui,
konsultacijoms ir praktinei paramai ieSkant kito darbo, persikeliant ir profesiniam
mokymui bei verslg norintiems pradéti darbuotojams. Paprastai Komisija palankiai
vertina tokig pagalba, kai ji teikiama sunkumy patirian¢ioms jmonéms.

SUDERINAMUMAS SU VIDAUS RINKA

Aplinkybés, kuriomis valstybés pagalba gali biuiti laikoma suderinama su vidaus
rinka, yra nustatytos Sutarties 107 straipsnio 2 ir 3 dalyse. Pagal 107 straipsnio 3
dalies ¢ punkta Komisija gali leisti teikti pagalba, skirta ,tam tikros ekonomineés

28

Teisingumo Teismas 1996 m. rugséjo 26 d. Sprendimu byloje C-241/94, Pranciizija / Komisija, Rink. p.
I-4551 (Kimberly Clark Sopalin), patvirtino, kad Pranciizijos valdZios institucijy nuoZziira vykdoma
finansavimo sistema per Nacionalinj uzimtumo fonda sudaré kai kurioms jmonéms palankesnes
salygas, todél ji gali buti laikoma pagalba pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj. (Teismo sprendime
nebuvo svarstoma Komisijos i§vada, kad §i pagalba yra suderinama su vidaus rinka).
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

veiklos rasiy (...) plétrai skatinti, jei ji netrikdo prekybos salygy taip, kad priestarauty
bendram interesui“. Tai ypa¢ taikoma tokiais atvejais, kai pagalba yra bitina dél
rinkos nepakankamumo atsiradusiems skirtumams pasalinti arba ekonominei ir
socialinei sanglaudai uZztikrinti.

Apskritai, apie kiekvieng pagalbos priemong turi biiti praneSsama Komisijai. Tam
tikromis 6 skyriuje nustatytomis saglygomis Komisija gali leisti taikyti schemas, kai
pagalbos sumos yra nedidelés.

Vertindama, ar pagalba, apie kurig pranesta, gali biti laikoma suderinama su vidaus
rinka, Komisija svarstys, ar tenkinami visi Sie kriterijai:

a) indélis siekiant aiSkiai nustatyto bendros svarbos tikslo: valstybés pagalbos
priemone turi biti siekiama bendros svarbos tikslo pagal Sutarties 107
straipsnio 3 dalj (3.1 skirsnis);

b)  valstybés intervencijos poreikis: valstybés pagalbos priemoné turi bati skiriama
tuo atveju, kai pagalba galima i§ esmés pagerinti padét] taip, kaip to negali
padaryti pati rinka, pavyzdziui, panaikinant rinkos nepakankamumg arba
iSsprendziant teisingumo ar sanglaudos problema (3.2 skirsnis);

C)  pagalbos priemoné yra tinkama: pagalbos priemoné nebus laikoma suderinama,
jel ta patj tikslg galima pasiekti kitomis, maziau konkurencijg iSkraipanc¢iomis
priemonémis (3.3 skirsnis);

d) reikia jrodyti, kad be pagalbos gav¢jas biity restruktiirizuotas, parduotas arba
likviduotas nepasiekiant bendros svarbos tikslo (skatinamasis poveikis) (3.4
skirsnis);

e)  pagalbos proporcingumas (iki minimumo sumazinta pagalba): pagalba neturéty
virSyti minimumo, biitino bendros svarbos tikslui pasiekti (3.5 skirsnis);

f)  nederamo neigiamo poveikio konkurencijai ir valstybiy nariy tarpusavio
prekybai vengimas: pagalbos neigiamas poveikis turi biiti pakankamai ribotas,
kad bendras priemonés poveikis biity teigiamas (3.6 skirsnis);

g) pagalbos skaidrumas: valstybés narés, Komisija, eckonominés veiklos
vykdytojai ir visuomené turi turéti galimybe lengvai susipazinti su visais
susijusiais aktais ir informacija apie skirtg pagalba (3.7 skirsnis).

Jei priemoné neatitinka bent vieno i§ minéty kriterijy, ji nebus laikoma suderinama
su vidaus rinka.

Bendram tam tikry kategorijy schemy poveikiui gali bati taikomas ir ex post
vertinimo reikalavimas, kaip apraSyta Siy gairiy 113-115 punktuose.

Be to, jei pagalbos priemone arba su ja susijusiomis sglygomis (iskaitant jos
finansavimo metoda, jei jis sudaro neatskiriamg pagalbos priemonés dalj)
neiSvengiamai pazeidziama ES teisé, pagalba negali biiti paskelbta suderinama su
vidaus rinka®.

Siame skyriuje Komisija nustato salygas, kuriomis ji vertins kiekviena 39 punkte
nurodytg kriterijy.

29

LT

Zr., pvz., 2000 m. rugséjo 19 d. Sprendimo Vokietija / Komisija, C-156/98, Rink. p. 1-6857, 78 punkta ir
2008 m. gruodzio 22 d. Sprendimo Régie Networks /Rhone Alpes Bourgogne, C-333/07, Rink. p. I-
10807, 94-116 punktus.
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3.1.
44,

3.1.1.
45,

46.

Indélis siekiant bendros svarbos tikslo

Kadangi pasitraukimas i$ rinkos yra svarbus produktyvumo augimo veiksnys,
pagalbai pagristi nepakanka tik uzkirsti kelig jmonés pasitraukimui i8 rinkos. Reikéty
pateikti aiSkiy jrodymy, kad pagalba siekiama bendros svarbos tikslo, t. y. uzkirsti
kelig socialiniams sunkumams arba spresti rinkos nepakankamumo problemas (3.1.1
skirsnis), atkuriant jmonés ilgalaikj gyvybinguma (3.1.2 skirsnis).

Socialiniy sunkumy arba rinkos nepakankamumo jrodymas

Valstybés narés privalo jrodyti, kad pasitraukus gavéjui veikiausiai kilty dideliy
socialiniy sunkumy arba atsirasty didelis rinkos nepakankamumas, visy pirma:

a) tai, kad nedarbo lygis atitinkamame (-uose) regione (-uose) yra:

(1) didesnis uz ES vidurkj, nuolatinis ir atitinkamame (-uose) regione (-uose)
sunku kurti naujas darbo vietas, arba

(2) didesnis uz nacionalinj vidurkj, nuolatinis ir atitinkamame (-U0Se)
regione (-uose) sunku kurti naujas darbo vietas;

b)  svarbios paslaugos, kurig sunku pakeisti, sutrikdymo rizika, jeigu konkurentui
buty sunku pradéti vykdyti ta veikla (pvz., nacionalinés infrastruktiiros
teikéjas);

c) galimus neigiamus jmonés, atlickanCios svarby sisteminj vaidmen;j
konkreciame regione ar sektoriuje (pvz., svarbiy zaliavy tiekéjas), pasitraukimo
padarinius;

d)  nenutrikstamo VESP teikimo sutrikdymo rizika;

e)  kredito rinkos nepakankamumg arba neigiamas paskatas, dél kuriy i§ esmés
gyvybinga jmoné¢ biity priversta bankrutuoti;

f)  jeigu atitinkamai jmonei pasitraukus i$ rinkos, buty visam laikui prarastos
svarbios techninés Zinios arba praktiné patirtis; arba

g) atitinkamos valstybés narés tinkamai pagrjstus panasius dideliy sunkumy
atvejus.

Pasitraukus vienai MV], veikiausiai nekilty socialiniy sunkumy ir neatsirasty rinkos
nepakankamumas, batini 45 punktui taikyti. MV] atveju didesn;j susiriipinimg kelia
tai, kad tuo atveju, kai MVI, pajégios restruktirizuotis ir atkurti savo ilgalaikj
gyvybinguma, negali to padaryti dél likvidumo problemy, gali biiti prarandama verté.
Tode¢l teikiant pagalbg MVI, pakanka valstybei narei jrodyti, kad pasitraukus gavéjui
veikiausiai kilty socialiniy sunkumy arba atsirasty rinkos nepakankamumas, visy
pirma:

a) galimus neigiamus novatorisky arba didelj augimo potencialg turin¢iy MVI]
pasitraukimo padarinius;

b)  galimus neigiamus jmonés, turincius placiy rySiy su kitomis vietos ar regiono
Jmonémis, visy pirma kitomis MV], pasitraukimo padarinius;

c)  kredito rinkos nepakankamumg arba neigiamas paskatas, dél kuriy i§ esmés
gyvybinga jmoné biity priversta bankrutuoti; arba

d) atitinkamos valstybés narés tinkamai pagrjstus panasius sunkumy atvejus.
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3.1.2.
47.

48.

49.

50.

ol.

52.

Restruktirizavimo planas ir ilgalaikio gyvybingumo atkiirimas

Taciau restruktiirizavimo pagalba, kuriai taikomos S§ios gairés, negali apsiriboti
finansine pagalba, skirta ankstesniems nuostoliams padengti, nepasalinant ty
nuostoliy priezas¢iy. Todél restruktiirizavimo pagalbos atveju Komisija reikalaus,
kad atitinkama valstybé naré pateikty jvykdoma, nuosekly ir visapusiska
restruktiirizavimo  plang  gavéjo  ilgalaikiam  gyvybingumui atkurti®,
Restruktiirizavimas gali apimti vieng ar kelis i§ Siy elementy: gaveéjo veiklos
reorganizavimg ir racionalizavima veiksmingesniu pagrindu, paprastai nutraukiant
nuostolingos veiklg ir restruktiirizuojant ty rasiy veikla, kuri vél gali tapti
konkurencinga, ir galbiit veiklos diversifikavimg imantis naujos ir gyvybingos
veiklos. Tai paprastai apima finansinj restruktirizavimg, kai nauji arba esami
akcininkai suteikia kapitalo injekcijg ir esami kreditoriai sumazina skola.

Todéel pagalba turi biiti teikiama su sglyga, kad bus jgyvendintas restruktiirizavimo
planas, kurj visais ad hoc pagalbos atvejais turi patvirtinti Komisija. Ad hoc pagalbos
MV] atveju taikoma iSimtis: valstybé naré pagal 49-54 punktus turi jvertinti, ar
restruktiirizavimo planas yra tinkamas ilgalaikiam gavéjo gyvybingumui atkurti, ir
pranesti apie to vertinimo rezultatus Komisijai.

Vykdant restrukturizavimo plang, per pagrista laikotarpj turi buti atkurtas ilgalaikis
gavéjo gyvybingumas, remiantis realiomis busimy veiklos sglygy prielaidomis,
kuriomis atmetama bet kokia papildomos ] restruktiirizavimo plana nejtrauktos
valstybés pagalbos galimyb¢. Restruktiirizavimo laikotarpis turéty biiti kuo
trumpesnis ir i§ esmés neturéty virSyti trejy mety*. Restruktiirizavimo plane turéty
buti pateikti visi svarblis duomenys, visy pirma Siame skirsnyje (3.1.2) nurodyta
informacija, taip pat Sis planas turi biti pateiktas Komisijai.

Restruktiirizavimo plane turi biiti nurodytos gaveéjy sunkumy priezastys bei gavéjo
trikumai ir iSdéstyta, kaip sitilomomis restruktiirizavimo priemonémis bus iSsprestos
pagrindinés gavéjo problemos.

Restruktiirizavimo plane turéty biiti pateikta informacijos apie gavéjo verslo modelj
ir nurodytas teigiamas plano poveikis ilgalaikiam gyvybingumui. Tai visy pirma
turéty buti informacija apie gavéjo organizacing struktiira, finansavimg, imoneés
valdyma ir visus kitus reikSmingus aspektus. Restruktiirizavimo plane reikéty
jvertinti, ar gavéjas galéjo iSvengti sunkumy vadovybei laiku imantis tinkamy
veiksmy ir, jei taip, reikéty jrodyti, kad imtasi tinkamy valdymo pokyc¢iy. Jei
sunkumy gavéjas patyré dél savo verslo modelio arba valdymo sistemos trikumy,
reikés imtis tinkamy pokyciy.

Reikéty nurodyti numatomus planuojamo restruktiirizavimo rezultatus pagal
pagrindinj scenarijy ir pagal pesimistinj (arba blogiausio atvejo) scenarijy. Tod¢l
restruktirizavimo plane reikéty atsizvelgti, be kita ko, i dabarting pasitilg ir paklausa
atitinkamoje produkto rinkoje, jy ateities perspektyvas ir pagrindinius sgnaudy
veiksnius pramonés sektoriuje, remiantis pagrindinio ir nepalankaus scenarijaus
prielaidomis, taip pat konkreciais gavéjo privalumais ir trilkumais. Prielaidas reikéty
palyginti su tinkamais sektoriuje taikomais lyginamaisiais standartais ir prireikus
patikslinti atsizvelgiant | konkre¢ios Salies ir konkretaus sektoriaus aplinkybes.

30
31

LT

Orientacinis restruktirizavimo plano pavyzdys pateikiamas 2 priede.

Sis laikotarpis i$skirtiniais atvejais gali buti pratestas iki penkeriy mety, jeigu valstybé naré gali jrodyti,
kad dél konkreciy atitinkamos rinkos charakteristiky trejy mety laikotarpio nepakanka gyvybingumui
atkurti.
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53.

54,

3.2.
55.

3.3.
56.

3.3.1.
S7.

Gavéjas turéty pateikti jautrumo analize, kurioje turéty biiti nurodyti pagrindiniai
gavéjo rezultaty parametrai ir pagrindiniai rizikos faktoriai. Jeigu gaveéjas yra didelé
jmong, jis turéty pateikti rinkos tyrimg.

Gav¢jo gyvybingumas turéty biti atkurtas daugiausia vidinémis priemonémis,
kuriomis visy pirma nutraukiama veikla, kuri vidutiniu laikotarpiu tebebiity
struktiiriSkai nuostolinga. Gyvybingumo atkiirimas negali priklausyti nuo
optimistiniy prielaidy dél iSorés veiksniy, kaip antai kainy svyravimo, riboty iStekliy
paklausos ir pasiiilos; jis taip pat negali buti susietas su prielaida, kad gavéjo
rezultatai virSys rinkos ar jo konkurenty rezultatus ir kad gavéjas imsis naujos
veiklos, kurioje jis neturi patirties ir pasiekimy (nebent tai biity tinkamai pagrista ir
butina dél diversifikavimo ir gyvybingumo priezasciy).

Ilgalaikis gyvybingumas uztikrinamas tada, kai jmoné, padengusi visas sgnaudas,
iskaitant nuvertéjima ir finansinius mokescius, gali teikti tinkamg numatomga kapitalo
graza. Restruktiirizuota jmoné turéty buti pajégi savarankiskai konkuruoti rinkoje.

Valstybés intervencijos poreikis

Valstybés narés, ketinancios teikti restruktirizavimo pagalba, turi pateikti
palyginimg su patikimu alternatyviu scenarijumi tuo atveju, jei valstybés pagalba
nebiity teikiama, ir parodyti, kaip to alternatyvaus scenarijaus atveju atitinkamas (-1)
tikslas (-ai) pagal 3.1.1 skirsnj nebiity pasiekti arba buty pasiekti tik i§ dalies. Tokie
scenarijai gali apimti skolos reorganizavima, turto pardavima, privataus kapitalo
padidinimg, pardavimg konkurentui arba likvidavimg, kurie kiekvienu atveju
vykdomi pradedant nemokumo ar reorganizavimo procediira ar taikant kitas
priemones.

Tinkamumas

valstybés narés turéty uztikrinti, kad pagalba biity skiriama taip, kad biity kuo
mazesné prekybos ir konkurencijos iSkraipymo tikimybé. Sunkumy patirianciy
jmoniy atveju tai galima pasiekti uztikrinant, kad pagalbos forma bity tinkama
gavéjo sunkumams pagalinti ir kad uz pagalba biity tinkamai atlyginama. Siame
skirsnyje nustatomi reikalavimai, kuriy privaloma laikytis siekiant jrodyti, kad
pagalbos priemon¢ yra tinkama.

Sanavimo pagalba
Kad Komisija patvirtinty sanavimo pagalba, §i pagalba turi atitikti Sias salygas:
a)  jituri bati laikina likvidumo parama paskoly garantijy arba paskoly forma;

b)  finansinés paskolos iSlaidos arba, paskoly garantijy atveju, visos garantuotos
paskolos finansinés iSlaidos, jskaitant paskolos paliikany normg ir garantijos
priemoka, turi atitikti 60 punkta;

c) iSskyrus atvejus, kai (d) punkte nurodyta kitaip, visos paskolos turi biiti
grazintos ir visos garantijos turi baigtis ne daugiau kaip per SeSis ménesius nuo
pirmos iSmokos sumokeéjimo gavéjui;

d)  per SeSis ménesius nuo sanavimo pagalbos priemonés patvirtinimo arba, jei
apie pagalba nebuvo pranesta, per SeSis meénesius nuo pirmos iSmokos
sumokéjimo gavéjui valstybés narés privalo Komisijai pateikti:

(1) jrodyma, kad visa paskola buvo grazinta ir (arba) garantijos galiojimas
baigesi; arba
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3.3.2.
58.

3.3.3.
59.

3.3.4.
60.

(2) restruktirizavimo plang, kaip nurodyta 3.1.2 skirsnyje; pateikus
restruktiirizavimo plang, sanavimo pagalbos patvirtinimo laikotarpis bus
automatiskai pratgstas, kol Komisija priims galutinj sprendima dél
restruktiirizavimo plano, nebent Komisija nuspresty, kad toks pratesimas
yra nepagristas ir jo trukmé ar taikymo sritis turéty biiti apribota;
parengus ir pradéjus jgyvendinti restruktiirizavimo plang, kuriam
prasoma pagalbos, visa tolesné¢ pagalba bus laikoma restruktiirizavimo
pagalba; arba

(3) likvidavimo plana, kuriame pateikti tinkamai pagrjsti veiksmai siekiant
likviduoti gavéja per pagrista laikotarpj be tolesnés pagalbos;

e)  struktdrinés priemonés, pvz., didelio verslo ar turto jsigijimas arba pardavimas,
negali biti jgyvendinamos naudojant sanavimo pagalba, nebent joms
1gyvendinti bitina imtis skubiy veiksmy.

Restruktiirizavimo pagalba

Valstybés narés gali pasirinkti restruktirizavimo pagalbos forma. Taciau ta
darydamos jos privalo uztikrinti, kad pasirinkta priemoné yra tinkama problemai,
kuriai ta priemoné skirta, spresti. Visy pirma valstybés narés turéty jvertinti, ar
gaveéjy problemos yra susijusios su likvidumu ar mokumu, ir pasirinkti tinkamas
priemones nustatytoms problemos spresti. Pavyzdziui, jeigu gavéjas turi mokumo
problemy, gali biti tinkama didinti turta vykdant rekapitalizavima, o jeigu gaveéjo
problemos daugiausia susijusios su likvidumu, gali pakakti pagalbos paskolos ar
paskolos garantijos forma.

Laikina restruktirizavimo parama MV]

Kad Komisija patvirtinty laiking restruktiirizavimo paramg, ji turi atitikti Sias
salygas:

a)  parama turi biiti pagalba paskoly garantijy arba paskoly forma;

b) finansinés paskolos iSlaidos arba, paskoly garantijy atveju, visos garantuotos
paskolos finansinés iSlaidos, jskaitant paskolos paliikany normg ir garantijos
priemoka, turi atitikti 60 punkta;

c)  visos paskolos turi biiti grazintos ir visos garantijos turi baigtis per [12] [18]
ménesiy nuo pirmos iSmokos sumokéjimo gavéjui;

d)  per Sesis ménesius nuo laikinos restruktiirizavimo paramos patvirtinimo arba,
jei apie pagalbg nebuvo pranesta, per SeSis ménesius nuo pirmos iSmokos
sumokéjimo gavéjui gavejas privalo valstybei narei pateikti supaprastintg
restruktiirizavimo plang. Tame plane nebitina nurodyti visos 49-54 punktuose
nurodytos informacijos, tafiau privaloma nurodyti veiksmus, kuriy gaveéjas
privalo imtis savo ilgalaikiam gyvybingumui atkurti be valstybés paramos.

Atlygis

Atlygio dydis turéty atitikti gavéjo kreditinguma, neatsizvelgiant j laiking likvidumo
sunkumy ir valstybés paramos poveikj, ir skatinti gavéja kuo greiCiau grazinti
pagalba. Todél Komisija reikalaus, kad atlygis biity nustatomas taip:

a) sanavimo pagalbos atveju atlygio norma negali biiti mazesné uz orientacing
norma, nustatyta Komisijos komunikate dél orientaciniy ir diskonto normy
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3.4.
61.

3.5.
3.5.1.
62.

3.5.2.
63.

3.5.2.1.
64.

nustatymo metodo pakeitimo®, o silpnoms jmonéms turi buti sitlomas
normalus turto jkeitimo lygis (Siuo metu 1 mety IBOR pridéjus 400 baziniy
punktq)33;

b)  per pirmus SeSis laikinos restruktiirizavimo paramos priemonés ménesius
atlygio norma negali biiti maZzesné uz (a) punkte nurodytg normg, atémus [50]
baziniy punkty;

C)  per kitus Sesis laikinos restruktiirizavimo paramos priemonés ménesius atlygio
norma negali biiti mazesné uz (a) punkte nurodyta norma;

d) [JEIGU MAKSIMALUS LAIKINOS RESTRUKTURIZAVIMO PARAMOS
LAIKOTARPIS YRA 18 MENESIU: per paskutinius 3esis laikinos
restruktiirizavimo paramos priemonés ménesius atlygio norma negali biiti
mazesné uz (a) punkte nurodytg norma, pridéjus [50] baziniy punkty.]

Jeigu pagalbos didelei jmonei atveju jrodoma, kad (a) punkte nurodyta norma néra
tinkamas lyginamasis standartas, pvz., kai ji smarkiai skiriasi nuo neseniai gavéjo
iSleisty panasiy priemoniy rinkos kainos, reikalaujamag atlygio dydj Komisija gali
atitinkamai patikslinti.

Skatinamasis poveikis

Valstybés nareés, ketinancios teikti restruktiirizavimo pagalba, privalo jrodyti, kad be
pagalbos gavéjas bty restruktiirizuotas, parduotas arba likviduotas nepasiekiant
bendros svarbos tikslo. Tai galima jrodyti pagal 55 punkta teikiamoje prieSingos
padéties analizéje.

Pagalbos proporcingumas ir (arba) iki minimumo sumazinta pagalba
Sanavimo pagalba

Sanavimo pagalba negali virSyti sumos, bitinos gavéjo verslui iSsaugoti SeSis
meénesius; nustatant t3 suma, atsizvelgiama j 1 priede nurodytos formulés rezultata;
pagalba, virSijanti to skaiiavimo rezultata, bus patvirtinta tik tuo atveju, jei ji bus
deramai pagrista pateikiant likvidumo plang, kuriame nurodomi gavéjo likvidumo
poreikiai per kitus SeSis ménesius.

Restruktirizavimo pagalba

Restruktiirizavimo pagalbos suma ir intensyvumas negali virSyti visiSko minimumo,
bitino restruktirizavimui jvykdyti, atsizvelgiant j gavéjo, jo akcininky ar verslo
grupés, kuriai jis priklauso, finansinius iSteklius. Visy pirma, privaloma uZtikrinti
pakankamg nastos pasidalijimo lygj, kaip iSsamiau nurodyta Siame skirsnyje (3.5.2).
Atliekant tokj jvertinimg bus atsizvelgiama j bet kokig anksCiau suteikta sanavimo

pagalba.

[Nastos pasidalijimas. 1 galimyb¢]

Pagalbos gavéjas, jo akcininkai arba kreditoriai, arba verslo grupé, kuriai jis
priklauso, turi i§ nuosavy iStekliy skirti didelj jnaga® j restruktirizavima. Jeigu
gavéjo sunkumai susije su nuosavo kapitalo trikumu, tas jnasas turéty apimti tokias

32
33

34

OL C 14, 2008 1 19, p. 6.

Kad nekilty abejoniy, pastaba dél atlygio uz sanavimo pagalba, pridéta prie tame komunikate pateiktos
paskolos marzy lentelés, nebegalioja nuo iy gairiy jsigaliojimo dienos.

Siame jnase negali biiti jokios pagalbos. Taip néra tada, kai, pvz., paskolai taikomos palikany
subsidijos arba kai jai suteikiamos pagalbos elementy turincios valstybés garantijos.

17

LT



65.

3.5.2.2.

66.

67.

68.

priemones: naujo nuosavo kapitalo gavimas i§ senyjy akcininky, esamos skolos
nuraSymas ir kapitalo vekseliai arba esamos skolos konvertavimas j nuosava kapitala,
naujo nuosavo kapitalo gavimas i§ privaciy iSorés subjekty arba turto, kuris néra
biitinas gavéjui iSlikti, pardavimas (jei pardavimo kaina virSija buhaltering verte).
Jeigu gavéjo sunkumai susij¢ su likvidumo problemomis, jnasg turéty sudaryti tokios
pinigy gavimo priemoneés: naujo skolos finansavimo gavimas rinkos salygomis arba
turto, kuris néra bitinas gavéjui islikti, pardavimas; taip gauti pinigai turéty buti
naudojami bitinos valstybés paskolos arba paskolos garantijos sumai mazinti. [nasai
turi bati tikri, t. y. faktiniai, nejtraukiant viso ateityje laukiamo pelno, pvz., grynyjy
pinigy srauty, ir kuo didesni. Valstybés, pvz., kaip akcininkés arba kreditores, jnaSas
nepadeda spresti neatsakingo elgesio rizikos problemy arba jrodyti, kad rinka tiki
gyvybingumo atkiirimo galimybe, todél Siais tikslais ] jj nebus atsizvelgiama.

Sie jnasai j restruktiirizavimg paprastai bus laikomi pakankamais, jeigu jy suma yra
bent tokia pati kaip pagalbos suma ir jeigu senyjy akcininky ir kreditoriy jnaSas yra
pagristas, atsizvelgiant ] nuostolius, kuriuos jie galéty patirti nemokumo atveju.
Taikydama §j punkta (65), Komisija laikys, kad bendra nominali pagalbos priemonés
suma yra pagalba, nebent atitinkama valstybé naré pateikty objektyviy ir patikrinamy
jrodymy, kad pagalbos elementas yra maZesnis. ISskirtinémis aplinkybémis ir
ypatingy sunkumy atveju (tai turi jrodyti valstybé naré¢) Komisija gali sutikti, kad
inasas biity maZesnis uz pagalbos sumg.

[Nastos pasidalijimas. 2 galimybé]

Pagalbos gavé¢jas, jo akcininkai arba kreditoriai, arba verslo grupé, kuriai jis
priklauso, turi 1§ nuosavy iStekliy skirti didelj ina§2;35 1 restruktiirizavimg. Jeigu
gavéjo sunkumai susij¢ su nuosavo kapitalo trukumu, tas jnasas turéty apimti tokias
priemones: naujo kapitalo gavimas i§ senyjy akcininky, esamos skolos nura§ymas ir
kapitalo vekseliai arba esamos skolos konvertavimas i nuosava kapitala, naujo
nuosavo kapitalo gavimas i§ privaciy iSorés subjekty arba turto, kuris néra bitinas
gavejui islikti, pardavimas (jei pardavimo kaina vir§ija buhaltering verte). Jeigu
gavéjo sunkumai susij¢ su likvidumo problemomis, jnasa turéty sudaryti tokios
pinigy gavimo priemonés: naujo skolos finansavimo gavimas rinkos salygomis arba
turto, kuris néra butinas gavéjui islikti, pardavimas; taip gauti pinigai turéty buti
naudojami bitinos valstybés paskolos arba paskolos garantijos sumai mazinti. Jnasai
turi bati tikri, t. y. faktiniai, nejtraukiant viso ateityje laukiamo pelno, pvz., grynyjy
pinigy srauty, ir kuo didesni. Valstybés, pvz., kaip akcininkés arba kreditores, jnasas
nepadeda spresti neatsakingo elgesio rizikos problemy arba jrodyti, kad rinka tiki
gyvybingumo atkiirimo galimybe, todél $iais tikslais j jj nebus atsizvelgiama.

Sie jnasai j restruktiirizavima paprastai bus laikomi pakankamais, jeigu jy suma
sudaro bent 50 % restruktiirizavimo i§laidy. ISskirtinémis aplinkybémis ir ypatingy
sunkumy atveju (tai turi jrodyti valstybé nar¢) Komisija gali sutikti, kad jnasas biity
mazesnis nei 50 % restruktirizavimo i$laidy.

Jeigu valstybés parama teikiama siekiant finansuoti su ankstesniy nuostoliy
padengimu susijusias restruktirizavimo iSlaidas, pvz., jeigu valstybé, siekdama
atkurti gavéjo kapitalo padétj, skiria subsidijas, kapitalo injekcijas arba nuraSo
skolas, investuotojai yra apsaugomi nuo savo sprendimo investuoti ] gaveja
padariniy. Tai gali sukelti neatsakingo elgesio rizika ir susilpninti rinkos drausme.

35

Siame jnase negali biiti jokios pagalbos. Taip néra tada, kai, pvz., paskolai taikomos paliikany

subsidijos arba kai jai suteikiamos pagalbos elementy turincios valstybés garantijos.
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69.

70.

71.

3.5.3.
72.

3.6.
3.6.1.
73.

74.

Galiausiai, pagalba ankstesniems nuostoliams padengti turéty biiti teikiama tik
tokiomis salygomis, kuriomis numatomas tinkamas naStos pasidalijimas su esamais
investuotojais.

Tinkamas nastos pasidalijimas paprastai reiks, kad senieji akcininkai privalo visiSkai
padengti ankstesnius nuostolius. Jeigu akcininky reikalavimy nepakanka tokiems
nuostoliams visiSkai padengti, likusius nuostolius turi padengti subordinuotosios
skolos turétojai, priemoniy pagrinding sumg konvertuodami j nuosava kapitalg arba
ja nuraSydami. Bet kuriuo atveju pinigy srautai i§ gavéjo nuosavo kapitalo arba
subordinuotosios skolos turétojams turi biiti nutraukti, jei tai teisiSkai jmanoma.
Siame punkte nurodyti akcininky ir kreditoriy jnasai gali biti jskai¢iuojami j 67
punkte nustatytg ribg.

Jeigu 69 punkte nurodyty priemoniy nepakanka ankstesniems nuostoliams padengti,
Komisija nereikalaus pirmaeilés skolos turétojy jnaSo. Taciau tokj jnasg ji gali laikyti
pagrindu sumazinti 94 punkte nurodyty konkurencijos priemoniy biitinybe.

Komisija gali leisti taikyti visiSko 69 punkte nustatyty priemoniy jgyvendinimo
iSimtis, jeigu to nepadarius tos priemonés sukelty neproporcingus rezultatus. Taip
gali atsitikti tokiais atvejais, kai pagalbos suma yra maza, palyginti su nastos
pasidalijimo lygiu, arba kai atitinkama valstybé naré jrodo, kad subordinuotieji
kreditoriai ekonomiskai gauty maziau nei jprastos nemokumo procediiros atveju ir
jeigu valstybés pagalba nebiity teikiama.

Laikina restruktirizavimo parama MV]

Laikina restruktiirizavimo parama negali virSyti sumos, biitinos gavéjo verslui
18saugoti [12] [18] ménesiy; nustatant tg sumg, atsizvelgiama j 1 priede nurodytos
formulés rezultata; pagalba, virSijanti to skai¢iavimo rezultata [du] [tris kartus], bus
patvirtinta tik tuo atveju, jei ji bus deramai pagrista pateikiant likvidumo plang,
kuriame nurodomi gavejo likvidumo poreikiai per kitus [12] [18] ménesiy.

Neigiamas poveikis
Principas ,,pirmq ir paskutinj kartg

Siekiant sumazinti neatsakingo elgesio rizika, paskatas pernelyg rizikuoti ir galimus
konkurencijos iSkraipymus, sanavimo pagalba, restruktiirizavimo pagalba ir laikina
restruktiirizavimo parama turéty buti teikiama tik vienai restruktiirizavimo operacijai.
Tai vadinama principu ,,pirmg ir paskutinj karta“. Jeigu sanavimo pagalba,
restruktiirizavimo pagalba arba laiking restruktiirizavimo paramg anksCiau gavusiai
jmonei vél prisireikia tokios pagalbos, tai reiSkia, kad jmonés sunkumai kartojasi
arba kad jie nebuvo tinkamai paSalinti ankstesne pagalba. Kartotinés valstybés
intervencijos gali sukelti neatsakingo elgesio rizikos problemy ir bendram interesui
priestaraujanciy konkurencijos iSkraipymy.

Valstybé naré¢, praneSdama Komisijai apie planuojamg sanavimo pagalba,
restruktiirizavimo pagalbg arba laiking restruktiirizavimo pagalba, privalo nurodyti,
ar atitinkama jmoné yra anksCiau gavusi sanavimo pagalba, restruktiirizavimo
pagalba arba laiking restruktiirizavimo paramg, iskaitant bet kokig tokia gagalbq,
suteikta iki Siy gairiy jsigaliojimo dienos, ir pagalba, apie kurig nepranesta J Jeigu

36

Komisija, vertindama pagalbg, apie kurig nebuvo pranesta, vertins, ar ji galéjo biiti paskelbta
suderinama su vidaus rinka kaip kitokia nei sanavimo ar restruktlirizavimo pagalba arba laikina
restruktiirizavimo parama.
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75.

76.

77.

78.

jmon¢ yra gavusi tokig pagalbg anksiau ir jeigu nuo sanavimo pagalbos arba
laikinos restruktiirizavimo paramos suteikimo, restruktirizavimo laikotarpio
pabaigos arba restruktiirizavimo plano jgyvendinimo sustabdymo (priklausomai nuo
to, kas jvyko véliau) pra¢jo maZiau nei 10 mety®’, Komisija neleis vél teikti nei
sanavimo pagalbos, nei restruktiirizavimo pagalbos, nei laikinos restruktiirizavimo
paramos.

Sios taisyklés i§imtys gali biti taikomos iais atvejais:

a)  kai restruktiirizavimo pagalba teikiama po sanavimo pagalbos, kaip vienos
restruktiirizavimo operacijos dalis;

b) kai sanavimo pagalba arba laikina restruktiirizavimo parama buvo suteikta
pagal Sias gaires ir po Sios pagalbos nebuvo suteikta restruktiirizavimo pagalba,
jeigu:

(1) buvo galima pagrjstai manyti, kad gavéjas ilguoju laikotarpiu po
sanavimo pagalbos arba laikinos restruktiirizavimo paramos suteikimo

taps gyvybingas ir

(2) naujos sanavimo arba restruktiirizavimo pagalbos arba laikinos
restruktiirizavimo paramos prireikia pra¢jus bent penkeriems metams deél
nuo gavéjo nepriklausanéiy nenumatyty aplinkybiy®;

c)  iSskirtinémis ir nenumatytomis nuo gavéjo nepriklausan¢iomis aplinkybémis.

Si taisyklé bus taikoma neatsizvelgiant j gavéjo nuosavybés pokyéius po pagalbos
suteikimo ir ] teismines ar administracines procediiras, d¢l kuriy pageréty gavéjo
balansas, sumazéty jsipareigojimai ar biity nurasytos ankstesnés skolos, jeigu veikla
tesia ta pati jmong.

Jei sanavimo pagalba, restruktirizavimo pagalba arba laiking restruktiirizavimo
paramg gavo verslo grupé, Komisija paprastai neleis teikti papildomos sanavimo
pagalbos, restrukttirizavimo pagalbos arba laikinos restruktiirizavimo paramos nei tai
grupei, nei jai priklausantiems subjektams, jeigu nuo sanavimo pagalbos ar laikinos
restruktiirizavimo paramos suteikimo, restruktiirizavimo laikotarpio pabaigos arba
restruktiirizavimo plano jgyvendinimo sustabdymo, priklausomai nuo to, kas jvyko
véliau, néra praéje 10 mety. Jeigu verslo grupei priklausantis subjektas gavo
sanavimo pagalba, restruktiirizavimo pagalbg arba laiking restruktiirizavimo parama,
visa grupé bei kiti jai priklausantys subjektai, iSskyrus ankstesnj pagalbos gavéja,
gali gauti sanavimo ar restruktiirizavimo pagalba arba laiking restruktiirizavimo
paramg (jei laikomasi kity Siy gairiy nuostaty). Valstybés narés privalo jrodyti, kad
jokia grupés ar kity grupés subjekty gauta pagalba nebus perduota ankstesniam
pagalbos gavéjui.

Jei imoné perima kitos jmonés turtg, visy pirma jei perimtai jmonei buvo taikoma
viena i§ 76 punkte nurodyty procediiry arba kolektyviné nemokumo procediira,
pradéta pagal nacionaling teisg, ir jei ji yra gavusi sanavimo ar restruktirizavimo
pagalba arba laiking restruktiirizavimo parama, pirkéjui netaikomas ,,pirmo ir

37
38

Penkeri metai pirminiy zemés tikio produkty gamintojy atveju.

Nenumatyta aplinkybé — aplinkybé, kurios nickaip negaléjo numatyti gavéjo vadovybé
restruktiirizavimo plano rengimo metu ir kuri néra susijusi su gavéjo vadovybés aplaidumu ar klaidomis
arba su grupés, kuriai jis priklauso, sprendimais.
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3.6.2.
79.

3.6.2.1.
80.

paskutinio karto* reikalavimas su salyga, kad senosios jmonés ir pirkéjo nesieja

.. . 39
ekonominis tgstinumas™.

Konkurencijos iskraipymy ribojimo priemonés

Siekiant uztikrinti, kad neigiamas poveikis prekybos salygoms biity sumaZintas taip,
kad teigiamas poveikis ji nusverty, butina imtis konkurencijos iSkraipymy ribojimo
priemoniy. Komisija tokiy priemoniy formos ir taikymo srities tinkamumg vertins
pagal §j skirsnj (3.6.2).

Konkurencijos priemoniy pobiidis ir forma

Konkurencijos iSkraipymy ribojimo priemonés paprastai bus struktiirinés priemoneés
(iSskyrus 87 punkte nurodytus atvejus). Siekdama paSalinti konkurencijos
iSkraipymus konkreciais atvejais, prireikus Komisija gali sutikti, kad biity taikomos
kitos, nei nurodyta 87 punkte, elgsenos priemonés arba rinkos atvérimo priemonés,
vietoj kai kuriy arba visy struktiiriniy priemoniy, kurios paprastai turéty biti
taikomos.

Struktirinés priemonés — verslo veiklos pardavimas ir sumaZinimas

81.

82.

83.

Remiantis vertinimu, atlickamu pagal konkurencijos priemoniy (nurodyty 3.6.2.2
skirsnyje) suderinimo Kriterijus, restruktirizavimo pagalbg gaunanc¢ioms jmonéms
gali reikéti parduoti turtg arba sumazinti pajégumus ar rinkos dalj. Tokiy priemoniy
visy pirmg reikéty imtis rinkoje (-0Se), kurioje (-iose) jmoné po restruktiirizavimo
turés stiprig padétj, ypa¢ toje (-0se) rinkoje (-ose), kurioje (-iose) yra dideli
pertekliniai pajégumai. Siekiant riboti konkurencijos iSkraipymus turtg reikéty
parduoti nedelsiant, atsizvelgiant | parduodamo turto raisj ir jo perleidimo kliatis®,
tatiau bet kuriuo atveju per restruktiirizavimo plano jgyvendinimo laikotarpj.
Pardavimo, nuraSymo ir nuostolingos veiklos nutraukimo, kurie bet kokiu atveju
buty butini gyvybingumui atkurti, atsizvelgiant ] Siame skirsnyje nustatytus
principus3.6.2.2 paprastai nepakanka konkurencijos iSkraipymams pasalinti.

Kad tokiomis priemonémis biity stiprinama konkurencija ir prisidedama prie vidaus
rinkos, jomis turéty biiti sudaromos palankios salygos naujiems konkurentams jeiti |
rinkg, esamiems maziems konkurentams pléstis arba vykdyti tarptauting veikla.
Reikeéty vengti uzsidarymo nacionalingje rinkoje ir vidaus rinkos fragmentacijos.

Konkurencijos priemonés neturéty sukelti rinkos struktiiros problemy. Todél
struktlirinés priemonés paprastai turéty buti gyvybingy savarankisky verslo subjekty
pardavimas remiantis veiklos testinumo prielaida; jei tuos subjektus jsigyja tinkamas
pirkeéjas, ilgainiui jie gali veiksmingai konkuruoti. Jeigu tokio subjekto néra, gaveéjas
gali atskirti esamg ir tinkamai finansuojama veikla ir ja véliau parduoti, taip
sukurdamas nauja gyvybingg subjekta, kuris turéty gebéti konkuruoti rinkoje.
Struktiirinés priemonés, kurios apima tik turto pardavima ir kuriomis nesukuriamas
konkuruoti rinkoje gebantis gyvybingas subjektas, yra maziau veiksmingos siekiant
iSsaugoti konkurencijg ir todél bus patvirtintos tik iSskirtiniais atvejais, kai atitinkama

39

40
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2003 m. geguzés 8 d. Sprendimas Italija ir SIM 2 Multimedia / Komisija sujungtose bylose C-328/99 ir
C-399/00, Rink. p. 1-4035; 2010 m. rugs¢jo 13 d. Sprendimas Graikija ir kt. / Komisija, sujungtos bylos
T-415/05, T-416/05 ir T-423/05, Rink. p. 11-4749; 2012 m. kovo 28 d. Sprendimas Ryanair / Komisija,
dar nepaskelbta (Europos Teisingumo Teismas patvirtino nagrinédamas apeliacinj skundg byloje C-
287/12 P, dar nepaskelbta).

Pavyzdziui, portfelj arba individualy turta gali biiti jmanoma parduoti (ir tai reikéty padaryti) gerokai
greiCiau nei tgsiamg versla, visy pirma tais atvejais, kai tg versla reikia atskirti nuo platesn¢ veikla
vykdancio subjekto.
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84.

85.

valstybé naré jrodys, kad nejmanoma taikyti jokios kitos formos struktiiriniy
priemoniy arba kad kitos struktiirinés priemonés kelty didele grésme imonés
ekonominiam gyvybingumui.

Gav¢jas turéty sudaryti palankias salygas pardavimui, pvz., atskirdamas veiklg ir
sutikdamas nevilioti parduoto verslo klienty.

Jeigu paaiskéja, kad gali biiti sunku surasti pirkéja turtui, kurj gavéjas siiilo parduoti,
reikés nurodyti pardavimo alternatyvas arba priemones, kuriy reikéty imtis
atitinkamoje (-ose) rinkoje (-ose), jeigu pirminis pardavimas nebus jvykdytas.

Elgsenos priemonés

86.

87.

88.

Elgsenos priemoniy tikslas — uZtikrinti, kad pagalba biity naudojama tik ilgalaikio
gyvybingumo atkiirimui finansuoti ir kad ja nebiity piktnaudziaujama siekiant
prailginti dideliy ir nuolatiniy rinkos struktiiros iSkraipymy egzistavimg arba
apsaugoti gavéja nuo sveikos konkurencijos.

Siekiant apsaugoti strukttriniy priemoniy poveikj, visais atvejais turi biiti taikomos
toliau nurodytos priemonés. Sios elgsenos priemonés i§ principo turi biiti taikomos
restruktiirizavimo plano jgyvendinimo laikotarpiu:

a)  turi buti reikalaujama, kad gavéjai restruktiirizavimo laikotarpiu nejsigyty kitos
bendrovés akcijy, nebent tai biitina ilgalaikiam gavéjo gyvybingumui uZtikrinti.
Taip siekiama uztikrinti, kad pagalba biity naudojama gyvybingumui atkurti, o
ne investicijoms finansuoti ar gavéjo rinkos daliai esamose ar naujose rinkose
plésti. Po praneSimo tokj jsigijimg Komisija gali patvirtinti kaip
restruktiirizavimo plano dalj;

b)  turi bati reikalaujama, kad gavéjai, parduodami produktus ir paslaugas,
nereklamuoty valstybés pagalbos kaip konkurencinio pranasumo.

I$skirtinémis aplinkybémis gali buti butina reikalauti, kad gavéjai nesiimty
komerciniy veiksmy, kuriy tikslas — greitai padidinti savo rinkos dalj, susijusia su
produkty arba geografinémis rinkomis, sifilydami salygas (pvz., kainas ir kitas
prekybos salygas), kuriy negaléty pasiiilyti valstybés pagalbos negaunantys
konkurentai. Tokie apribojimai bus taikomi tik tais atvejais, kai jokia kita taisomaja
priemone — struktdrine ar elgsenos — negalima tinkamai paSalinti nustatyty
konkurencijos iSkraipymy ir kai pacia tokia priemone nebus ribojama konkurencija
atitinkamoje rinkoje. Taikydama tokj reikalavima Komisija lygins gavejo sitilomas
salygas su didelg rinkos dalj turin¢iy tikétiny konkurenty sitilomomis sglygomis.

Rinkos atvérimo priemonés

89.

3.6.2.2.
90.

Atlikdama bendra vertinima, Komisija svarstys galimus valstybés narés teikiamus
isipareigojimus del pacios valstybés narés arba gavejo taikomy priemoniy, kuriomis
siekiama skatinti atviras, patikimas ir konkurencingas rinkas, pvz., sudarant
palankias salygas jeiti | rinkg ir i§ jos pasitraukti. Tai visy pirma apima priemones,
kuriy tikslas — laikantis ES teisés atverti tam tikras su gavéjo veikla tiesiogiai ar
netiesiogiai  susijusias rinkas Kkitiems ES veiklos vykdytojams. Tokiomis
iniciatyvomis gali biiti pakei¢iamos kitos konkurencijos priemonés, kuriy gavéjas
paprastai turéty imtis.

Konkurencijos priemoniy suderinimas

Konkurencijos iSkraipymy ribojimo priemonémis turéty buti sprendziamos
neatsakingo elgesio rizikos problemos ir Salinami galimi iSkraipymai rinkose, kuriose
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91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

veikia gavéjas. Tokiy priemoniy mastas priklausys nuo trijy kriterijy: pirma,
pagalbos sumos ir pobiidzio ir aplinkybiy, kuriomis ji teikiama; antra, gaveéjo
dydzio™ ir santykinés svarbos rinkoje ir atitinkamos rinkos charakteristiky; trecia,
neatsakingo elgesio rizikos problemy, likusiy po nastos pasidalijimo priemoniy
taikymo.

Taikant pirmajj kriterijy valstybés pagalbos suma bus vertinama absoliucigja verte ir
atsizvelgiant ] gavéjo turtg bei visos rinkos dydj. Vertindama pagalbos pobidj,
Komisija, be kita ko, svarstys, ar pagalba teikiama uz tinkama ex ante atlygj.

Taikant 91 punkts, atlygis uz restruktiirizavimo pagalbg, teikiamag paskoly ir
garantijy forma, bus laikomas tinkamu, jei jis atitiks 60 punkte nustatytus atlygio uz
sanavimo pagalbg reikalavimus. Atlygis uz pagalbg, teikiama kapitalo injekcijy
forma, bus laikomas tinkamu, jeigu kapitalas bus pasiraSytas su pakankamai didele
nuolaida nuo kotiruojamos rinkos kainos (arba apytikrés lygiavertés kainos
nekotiruojamyjy bendroviy atveju)42 iSkart prie§ kapitalo injekcijos paskelbima,
laikantis rinkos praktikos. Jeigu atitinkama valstybé naré nejrodo kitaip, Komisija
darys prielaida, kad atlygis dotacijy forma teikiamai pagalbai yra netaikomas, todél
tais atvejais, kai naudojamos dotacijos, reikés imtis didesnio masto konkurencijos
priemoniy.

Taikydama antrgj; kriterijy, Komisija nagrinés gaveéjo dydj ir santyking svarbg
rinkoje (-ose) pries restruktiirizavimg ir po jo ir jvertins tikéting pagalbos poveikj
tose rinkose, palyginti su tikétinu rezultatu tuo atveju, jei valstybés pagalba nebiity
teikiama. Siekiant uztikrinti, kad biity iSsaugota veiksminga konkurencija, priemongés
bus rengiamos atsizvelgiant j rinkos charakteristikas™®.

Taikydama treciajj kriterijy, Komisija vertins, ar nastos pasidalijimas atitinka 3.5.2
skirsnio reikalavimus. | visus nukrypimus nuo ty reikalavimy bus atsizvelgta siekiant
nustatyti tinkamg konkurencijos iSkraipymy ribojimo priemoniy masta.

Kadangi restruktiirizavimo veikla gali sukelti grésme¢ vidaus rinkai, palankiai bus
vertinamos konkurencijos priemonés, kuriomis siekiama uZztikrinti, kad nacionalinés
rinkos i$likty atviros ir palankios konkurencijai.

Konkurencijos iSkraipymy ribojimo priemonés neturéty kelti grésmeés gavéjo
gyvybingumo atkiirimo perspektyvoms (taip gali atsitikti tada, kai priemonés
igyvendinimo sgnaudos yra labai didelés arba, iSskirtiniais atitinkamos valstybés
narés tinkamai pagrjstais atvejais, kai dél priemonés gavéjo veiklos mastas sumazéja
taip, kad kyla grésmé, kad jo gyvybingumas nebus atkurtas) ir neturéty pakenkti
vartotojams ir konkurencijai.

Pagalba restruktiirizavimo socialinéms sgnaudoms padengti, kaip apibtidinta 33-36
punktuose, turi biiti aiSkiai nurodyta restruktiirizavimo plane, nes ] pagalba
socialinéms priemonéms, kurios iSskirtinai skirtos atleistiems darbuotojams, nebus
atsizvelgiama nustatant konkurencijos priemoniy mastg. Gindama bendrus interesus,
Komisija pasirtipins, kad jgyvendinant restruktiirizavimo plang, restruktiirizavimo

41
42

43

LT

Todél Komisija taip pat gali atsizvelgti j tai, ar gavéjas yra vidutiné ar didelé jmoné.

Jeigu kapitalo injekcija vykdoma skelbiant teisiy emisijg, $i kaina turéty buti patikslinta atsizvelgiant j
teisiy emisijos rezultatg.

Visy pirma gali biiti atsizvelgiama j koncentracijos lygj, pajégumy suvarzymus, pelningumo lygj, klititis
patekti j rinka ir pléstis.
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98.

3.6.3.
99.

3.6.4.
100.

3.7.
101.

102.

socialinis poveikis valstybése narése, iSskyrus tg, kuri teikia pagalba, biity kuo
mazesnis.

Konkurencijos iskraipymy ribojimo priemonés gali turéti neproporcingg poveikj
mazosioms jmonéms, visy pirma dél tokiy priemoniy jgyvendinimo naStos ir
sunkumy nustatant verslo dalis, kurios gali biiti parduotos nekeliant grésmés
gyvybingumui. Todé¢l tokios priemonés paprastai nebus taikomos maZosioms
jmonéms, nebent konkretaus sektoriaus valstybés pagalbos taisyklése yra numatyta
Kitaip. Tacliau mazosios jmonés paprastai neturéty didinti savo pajégumy
restruktiirizavimo laikotarpiu.

Ankstesnés neteisétos pagalbos gavéjai

Jei anksCiau buvo suteikta neteiséta pagalba sunkumy patirian¢iai jmonei, kurios
atzvilgiu Komisija priémé neigiama sprendimg, nurodydama susigraZinti pagalba, ir
jei gauta pagalba nebuvo susigrazinta pagal 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr.659/1999* 14 straipsnj, vertinant tai paciai jmonei planuojama teikti
sanavimo pagalba, restruktiirizavimo pagalbg arba laiking restruktiirizavimo parama,
visy pirma atsizZvelgiama j anksc¢iau suteiktos pagalbos ir naujosios }:E)agalbos suminj
poveikj ir, antra, ] tai, kad anksciau suteikta pagalba nebuvo grazinta™.

Konkrecios sqlygos, nustatomos patvirtinant pagalbg

Komisija gali nustatyti sglygas ir jpareigojimus, kurie, jos manymu, yra batini
uztikrinti, kad teikiant pagalba konkurencija nebuty iSkraipoma taip, kad priestarauty
bendram interesui, jeigu atitinkama valstybé naré nejsipareigojo priimti tokiy
nuostaty. Pavyzdziui, ji gali reikalauti, kad valstybé naré¢ imtysi tam tikry priemoniy,
nustatyty tam tikrus jpareigojimus gavejui arba neteikty kity riiSiy pagalbos gavejui
restruktiirizavimo laikotarpiu.

Skaidrumas

Valstybés narés centringje interneto svetaingje arba bendroje interneto svetaingje, per
kurig gaunama informacija i§ keliy interneto svetainiy (pvz., regioniniy interneto
svetainiy), privalo skelbti bent §ig informacija apie valstybés pagalbos schemas, apie
kurias pranesta: visg pagalbos schemos, apie kurig praneSama, ir jos jgyvendinimo
nuostaty teksta, pagalba teikiancig institucijg, atskiry gavéjy pavadinimus,
kiekvienam gavejui teikiamos pagalbos formg (visy pirma pagalbos priemong) ir
sumg, regiong (NUTS II lygiu), kuriame gavéjas yra jsikiirgs, ir pagrindinj
ekonomikos sektoriy, kuriame gavéjas vykdo veikla (NACE grupés lygiu). Sie
reikalavimai taip pat taikomi mutatis mutandis ad hoc pagalbai. Tokia informacija
turi buti skelbiama po to, kai priimamas sprendimas suteikti pagalba, ir saugoma bent
10 mety, su ja be jokiy apribojimy gali susipazinti visuomené™.

RESTRUKTURIZAVIMO PAGALBA REMIAMOSE VIETOVESE

Remiantis Sutarties 174 straipsniu ekonominé ir socialiné¢ sanglauda yra prioritetinis
Europos Sajungos tikslas, o 175 straipsnyje nustatyta, kad visos kitos politikos

44

45

46

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis i$samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo
taisykles (OL L 83, 1999 3 27, p. 1) su vélesniais pakeitimais.

1997 m. geguzés 15 d. Sprendimas Textilwerke Deggendorf / Komisija ir kt., C-355/95 P, Rink. p. I-
2549,

Si informacija turéty bati reguliariai (pvz., kas $esis ménesius) atnaujinama ir pateikiama nepatentuotais
formatais.
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103.

104.

105.

kryptys turi padéti siekti §io tikslo*’, Komisija, vertindama restruktiirizavimo pagalba
remiamose vietovése, turi atsizvelgti i regiony vystymosi poreikius. Taciau tai, kad
sunkumy patirianti jmoné yra remiamoje vietovéje, nereiskia, kad galima atlaidziai
vertinti restruktirizavimo pagalba: vidutiniu ar ilguoju laikotarpiu ji nepadeda
regionui dirbtinai iSsaugoti bendroviy. Be to, siekiant skatinti regiony vystymasi,
regionai yra skatinami naudoti savo iSteklius taip, kad biity greitai vystoma
gyvybinga ir tvari veikla. Galiausiai, konkurencijos iSkraipymai turi buti kuo
maZesni net jei pagalba yra teikiama jmonéms remiamose vietovése. Siomis
aplinkybémis biitina atsizvelgti 1 galimg Zalingag Salutinj poveikj, kuris galéty
pasireiksti atitinkamoje vietoveéje ir kitose remiamose vietovése.

Taigi 3 skyriuje i§vardyti kriterijai taip pat turi biti taikomi remiamoms vietovéms,
net kai svarstomi regiony vystymosi poreikiai. Jeigu konkretaus sektoriaus valstybés
pagalbos taisyklése nenustatyta kitaip, remiamose vietovése 3.6.2 skirsnio nuostatas
del konkurencijos iSkraipymy ribojimo priemoniy Komisija vis délto taikys taip, kad
buty apribotas neigiamas sisteminis poveikis regionui. Tai darydama, ji visy pirma
gali suSvelninti reikalavimus dél pajégumy arba rinkos dalies sumazinimo. Tokiais
atvejais bus atskiriamos vietovés, atitinkancios regioninés pagalbos teikimo
reikalavimus pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a punkta, ir vietovés,
atitinkancios tokios pagalbos teikimo reikalavimus pagal 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkta, siekiant atsizvelgti j didesnes pirmyjy vietoviy regionines problemas. Jeigu
tai reikalinga dél konkreciy remiamos vietovés aplinkybiy, pvz., jeigu gavéjui labai
sunku gauti papildoma finansavimg i$ rinkos dél jo vietos remiamoje vietovéje,
Komisija gali sutikti, kad jnasas biity [maZesnis uz pagalbos suma, kai taikomas 65
punktas] [mazesnis uz 50 % restruktiirizavimo iSlaidy, kai taikomas 67 punktas].

PAGALBA SUNKUMU PATIRIANTIEMS VESP TEIKEJAMS

Vertindama valstybés pagalbg sunkumy patiriantiems VESP teikéjams, Komisija
atsizvelgs | konkrety VESP pobiidj, visy pirma j poreikj uztikrinti nenutriikstama
paslaugy teikimg pagal Sutarties 106 straipsnio 2 dalj.

VESP teikéjams gali prireikti valstybés pagalbos, kad jie galéty toliau teikti VESP
tokiomis salygomis, kurios yra suderinamos su jy ilgalaikiu gyvybingumu. Todél
taikant 49 punkta, ilgalaikio gyvybingumo atkiirimas gali buti grindziamas prielaida,
kad prie§ restruktiirizavimg arba per jj sudaryto pavedimo laikotarpiu bus galima
gauti valstybés pagalba, atitinkancig suderinamumo reikalavimus, nustatytus Europos
Sajungos bendrosiose nuostatose dél valstybés pagalbos kompensacijos uz viesaja
paslauga forma®® (VESP bendrosios nuostatos), Komisijos sprendime dél Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 106 straipsnio 2 dalies taikymo valstybés pagalbai,
skiriamai kompensacijos uZ vieSaja paslauga forma® (VESP sprendimas), arba
Reglamente (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio gelezinkeliy ir keliy transporto

47
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49

Sutarties 175 straipsnyje, be kita ko, nustatyta, kad ,nustatant bei jgyvendinant Sajungos politikos
kryptis ir veiksmus bei kuriant vidaus rinkg atsizvelgiama j 174 straipsnyje iSdéstytus tikslus ir
prisidedama prie jy siekimo®.

Komisijos komunikatas ,,Europos Sajungos bendrosios nuostatos dél valstybés pagalbos kompensacijos
uz vie$aja paslaugg forma* (2011 m.), OL C 8, 2012 1 11, p. 15.

2011 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 106
straipsnio 2 dalies taikymo valstybés pagalbai, kompensacijos uz vie$aja paslauga forma skiriamai tam
tikroms jmonéms, kurioms pavesta teikti visuotinés ekonominés svarbos paslaugas, OL L 7, 2012 1 11,
p. 3.
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106.

107.

108.

6.1.

109.

vie§yjy paslaugy®’, arba Reglamente (EB) Nr. 1008/2008" ir Aviacijos gairése®,

arba Tarybos reglamente (EEB) Nr. 3577/92° ir Jiiry transporto gairése™.

[JEIGU PASIRINKTA 1 NASTOS PASIDALIJIMO GALIMYBE: Jeigu Komisija
vertins pagalbag sunkumy patiriantiems VESP teikéjams pagal Sias gaires, ji
atsizvelgs | visg atitinkamo teikéjo gautg valstybés pagalba, jskaitant visas
kompensacijas uz su vieSgja paslauga susijusiy isipareigojimy vykdyma. Kadangi
kompensacija uz vie$gja paslauga gali sudaryti didele dalj jprasty VESP teikéjy
pajamy, taip apskaiciuota pagalbos suma gali biti labai didelé, palyginti su gavéjo
dydziu, ir valstybei tenkanti nasta restruktiirizuojant gavéjg gali biti perdéta. Todél
nustatydama nastos pasidalijima pagal 3.5.2 skirsnj, Komisija neatsizvelgs | tas
kompensacijas uz vie$aja paslauga, kurios atitinka suderinamumo reikalavimus,
nustatytus VESP bendrosiose nuostatose, VESP sprendime arba Reglamente (EB)
Nr. 1370/2007 dél keleivinio gelezinkeliy ir keliy transporto vieSyjy paslaugy arba
Reglamente (EB) Nr. 1008/2008 ir Aviacijos gairése arba Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 3577/92 ir Jiiry transporto gairése. ]

Kadangi VESP teikti yra butinas turtas, gali buti nepraktiSka reikalauti parduoti tokj
turta, kaip konkurencijos iSkraipymy ribojimo priemong, taikant 3.6.2 skirsnj.
Tokiais atvejais Komisija gali reikalauti imtis alternatyviy priemoniy ir jomis
uztikrinti, kad konkurencija nebiity iSkraipyta prieStaraujant bendram interesui, visy
pirma kuo grei¢iau nustatant saZiningg atitinkamy VESP konkurencija.

Jeigu VESP teik¢jas negali jvykdyti Siose gairése nustatyty salygy, atitinkama
pagalba negali buti laikoma suderinama. Taciau tokiais atvejais Komisija gali leisti
1Smokéti tokig pagalba, jeigu tai bitina VESP tegstinumui uztikrinti. Komisija leis
teikti pagalbg tik tada, jeigu atitinkama valstybé naré, remdamasi objektyviais
pagrindais, jrodys, kad pagalbos suma ir trukmé tikrai nevirSija sumos ir trukmés,
biitinos tam, kad btity galima pavesti paslauga naujam teikéjui.

PAGALBOS SCHEMOS, SUSIJUSIOS SU MAZESNEMIS PAGALBOS
SUMOMIS IR MAZESNIAIS GAVEJAIS

Bendrosios salygos

Komisija gali leisti taikyti schemas, kuriomis numatoma teikti nedideles sanavimo
pagalbos, restruktiirizavimo pagalbos arba laikinos restruktiirizavimo paramos sumas
MV] arba maZesnéms valstybés jmonéms™. Vadovaujantis toliau pateiktomis

50

51

52

53

54

55

2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio
gelezinkeliy ir keliy transporto vieSyjy paslaugy, panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir
Nr. 1107/70, OL L 315, 2007 12 3, p. 1.

2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008 dél oro
susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy, OL L 293, 2008 10 31, p. 3-20, 16 ir 18
straipsniai.

Komisijos komunikatas ,Bendrijos gairés dél oro uosty finansavimo ir valstybés pagalbos oro
transporto bendroviy veiklai i$ regioniniy oro uosty pradéti“, OL C 312, 2005 12 9, p. 1-14.

1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos Reglamentas (EEB) Nr.3577/92, taikantis laisvés teikti paslaugas
principg jliry transportui valstybése narése (jiiry kabotazas), OL L 364, 1992 12 12, p. 7-10.

Komisijos komunikatas C(2004) 43 ,,Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos jiiry transportui®, OL
C 13,2004 117, p. 3-12.

Siose gairése terminas ,,maZesnés valstybés jmonés® — jmonés, kurios biity laikomos maZosiomis arba
vidutinémis jmonémis pagal Komisijos rekomendacija (EB) Nr. 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir
vidutiniy jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36), taciau 25 % arba daugiau jy kapitalo arba

26

LT



110.

111.

112.

113.

114.

115.

6.2.

116.

konkreCiomis nuostatomis, tokiy schemy suderinamumas bus vertinamas
atsizvelgiant 3 skyriuje nustatytas salygas. Komisijai turi biti atskirai praneSama apie
pagalba, kuri teikiama pagal schema ir kuri netenkina nors vienos i§ minéty salygy, ir
Ji tokig pagalbg turi patvirtinti i§ anksto.

Schemose turi biiti nurodyta didziausia pagalbos suma, kurig galima suteikti vienai
jmonei, kai tokia pagalba sudaro sanavimo pagalbos, restrukttrizavimo pagalbos
arba laikinos restruktiirizavimo paramos operacijos dalj, jskaitant atvejus, kai planas
yra pakeiCiamas. Komisijai turi buti atskirai praneSama apie visus nustatyta suma
virSijancius pagalbos atvejus. DidzZiausia bendra pagalbos suma vienai jmonei negali
virSyti 5 mIn. EUR, jskaitant pagalba, gauta 1S kity Saltiniy ar pagal kitas schemas.

Jei konkretaus sektoriaus valstybés pagalbos taisyklése nenustatyta kitaip, apie
pagalba, skiriamg pagal schemas, patvirtintas nuo $iy gairiy jsigaliojimo dienos,
nereikés atskirai pranesti tik jei atitinkama jmoné atitinka bent vieng i§ 21 punkte
nurodyty kriterijy. Apie pagalba né vieno i8S Siy kriterijy neatitinkan¢ioms jmonéms
turi buti atskirai praneSama Komisijai, kad ji galéty jvertinti, ar tos yjmonés gali biti
laikomos sunkumy patirianc¢iomis jmonémis.

Valstybés narés taip pat privalo atskirai pranesti Komisijai apie priemones, kai viena
imoné perima kitos jmonés turta, o pastaroji jau yra gavusi sanavimo pagalba,
restruktirizavimo pagalbg arba laiking restrukttrizavimo paramg.

Komisija gali reikalauti, kad valstybés narés sumazinty tam tikry schemy taikymo
laikotarpj (paprastai iki ketveriy mety arba maziau) ir atlikty ty schemy vertinima.

Vertinti reikés tas schemas, kuriy iSkraipomasis poveikis gali biiti labai didelis, t. y.
kai yra rizika, kad bus labai iSkraipyta konkurencija, jei jy jgyvendinimas nebus laiku
perzilirétas.

Atsizvelgiant j tikslus ir siekiant i§vengti neproporcingos nastos mazesnius pagalbos
projektus vykdanCioms valstybéms naréms, $i nuostata taikoma tik toms pagalbos
schemoms, kuriy pagalbos biudZetai dideli, kurios turi naujovisky bruozy ar kuriomis
numatomi dideli rinky, technologijy ar reglamentavimo pokyciai. Vertinimg turi
atlikti nuo valstybés pagalba teikiancCios institucijos nepriklausantis ekspertas,
remdamasis bendra metodika®®, ir vertinimas turi biiti vieSinamas. Vertinimas
pateikiamas Komisijai laiku, kad ji galéty jvertinti galimg pagalbos schemos
galiojimo pratesima, ir bet kuriuo atveju — pasibaigus schemos galiojimui. Tiksli
vertinimo apréptis ir jo atlikimo budas bus nustatyti sprendime dél pagalbos
priemones patvirtinimo. Rengiant vélesnes pagalbos priemones, kuriy tikslas
panasus, turi biiti atsizvelgiama j vertinimo rezultatus.

Sanavimo pagalbos schemu tvirtinimo sgalygos

Sanavimo pagalbos schemos turi atitikti3 skyriuje nurodytas sglygas. 57(d) punkte
nurodytos salygos bus laikomos jvykdytomis, jeigu sanavimo pagalba teikiama ne
ilgesnj kaip SeSiy ménesiy laikotarpi, per kurj turi buti atlikta gavéjo padéties analizé.
Iki to laikotarpio pabaigos valstybé naré turi patvirtinti jmonés restruktiirizavimo
arba likvidavimo plang arba pagalbos gavéjo pareikalauti grazinti paskolg ir pagalba,
atitinkancig rizikos prieda.

LT

balsavimo teisiy tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja, kartu ar atskirai, viena ar kelios vieSosios

istaigos.
Tokia bendra metodika gali nustatyti Komisija.

27

LT



LT

6.3.
117.

6.4.
118.

7.1.
119.

7.2.
120.

7.3.
7.3.1.
121.

122.

Restruktiirizavimo pagalbos schemy tvirtinimo salygos

Komisija leis taikyti restruktiirizavimo pagalbos schemas tik tuo atveju, jeigu
pagalba ketinama teikti tik jei jvykdomos 3 skyriuje nurodytos salygos, visy pirma
jei gavejas visiSkai jgyvendina restruktiirizavimo plang, kuris atitinka tas salygas ir
kurj patvirtino atitinkama valstybé naré. [JEIGU PASIRINKTA 1 NASTOS
PASIDALIJIMO GALIMYBE: Vertinant, ar laikomasi 65 punkte nurodyty
reikalavimy, jnasai j restruktiirizavimg bus laikomi tinkamais, jeigu jy suma yra bent
jau tokia pati, kaip nominali pagalbos suma.]

Laikinos restruktarizavimo paramos schemy MV] tvirtinimo salygos

Laikinos restruktiirizavimo paramos schemos turi atitikti 3 skyriuje nurodytas
salygas.

PROCEDUROS
Sanavimo pagalbos pagreitinta procediira

Komisija kiek galédama stengsis per vieng ménesj priimti sprendimg dél sanavimo
pagalbos, kuri atitinka visas 3 skyriuje nurodytas sglygas ir visus $iuos reikalavimus:

a)  atitinkama jmoné¢ atitinka bent vieng i$ kriterijy, nurodyty 21 punkte;

b)  sanavimo pagalba negali buti didesné uz suma, apskaiciuota pagal 1 priede
nurodytg formulg, ir nevirSija 10 min. EUR;

c) pagalba neteikiama 75(b) arba (c) punktuose minétais atvejais.
Laikinos restruktiirizavimo paramos MV] pagreitinta procediira

Komisija kiek galédama stengsis per vienag ménesj priimti sprendimg dél laikinos
restruktiirizavimo paramos, kuri atitinka visas 3 skyriuje nurodytas salygas ir visus
Siuos reikalavimus:

a)  atitinkama jmoné¢ atitinka bent vieng i§ kriterijy, nurodyty 21 punkte;

b)  laikina restruktiirizavimo parama negali bati [du] [tris] kartus didesné uz suma,
apskaiciuotg pagal 1 priede nurodyta formulg, ir nevir$ija 10 min. EUR,

c) pagalba neteikiama 75(b) arba (c) punktuose minétais atvejais.
Su restruktirizavimo planais susijusios procediiros
Restruktirizavimo plano jgyvendinimas

Gavéjas turi jgyvendinti visg restruktiirizavimo plang ir jvykdyti visus Kitus
Komisijos sprendime dél pagalbos patvirtinimo nurodytus jpareigojimus. Bet kokj
plano ar kity jpareigojimy nevykdyma Komisija laikys netinkamu pagalbos
naudojimu, nedarydama poveikio Reglamento (EB) Nr. 659/1999 23 straipsniui ir
galimybei pateikti ieskinj Teisingumo Teisme pagal Sutarties 108 straipsnio 2 dalies
antrg pastraipg.

Jei restruktiirizavimo operacijos trunka keleta mety ir joms skirtos didelés pagalbos

sumos, Komisija gali pareikalauti, kad restruktiirizavimo pagalba biity iSmokama

dalimis ir kiekviena dalis bty iSmokéta:

a) prie§ kickvieng mokéjimg gavus patvirtinimg apie sékmingg kiekvieno
restruktiirizavimo plano etapo igyvendinima laikantis suplanuoty terminy; arba
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7.3.2.
123.

124,

125.

7.3.3.

126.

127.

128.

129.

b)  pries kieckvieng mokéjimag patikrinus, ar planas jgyvendinamas sékmingai, ir
pritarus mokéjimui.

Restruktirizavimo plano pakeitimas

Jeigu restruktlirizavimo pagalba yra patvirtinama, atitinkama valstybé naré
restruktirizavimo laikotarpiu gali paprasyti Komisijos pritarti restruktiirizavimo
plano ir pagalbos sumos pakeitimams. Komisija gali sutikti su tokiais pakeitimais, jei
jie atitinka Sias sglygas:

a) pakeistame plane vis tiek turi biiti numatytas gyvybingumo atkiirimas per
pagrista laikotarpj;

b) jeigu padidinama pagalbos suma, atitinkamai turi buti padidintas nastos
pasidalijimas ir (arba) pirmiau nustatytos konkurencijos priemonés turi bati
iSpléstos;

C) jei siilomos konkurencijos priemonés yra mazesnés uz pirmiau nustatytas
konkurencijos priemones, pagalbos suma turi biiti atitinkamai sumazinta;

d) nauji konkurencijos priemoniy jgyvendinimo terminai, palyginti su pirmiau
patvirtintais terminais, gali biiti atidedami tik dél priezasCiy, kuriy gavéjas ar
valstybé naré nekontroliuoja: jei taip néra, pagalbos suma turi biti atitinkamai
sumazinta.

Jei suSvelninamos Komisijos nustatytos salygos arba valstybés narés jsipareigojimai,
pagalbos suma turi biiti atitinkamai sumazinta arba gali biti nustatomos kitos
salygos.

Jei valstybé naré pakeiia patvirtinta restruktiirizavimo plang apie tai tinkamai
nepranesusi Komisijai arba jei gaveéjas nukrypsta nuo patvirtinto restruktiirizavimo
plano, Komisija pradés procediirg pagal Sutarties 108 straipsnio 2 dalj, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 659/1999 16 straipsnyje (netinkamas pagalbos taikymas),
nedarydama poveikio Reglamento (EB) Nr. 659/1999 23 straipsniui ir galimybei
pateikti ieskinj Teisingumo Teisme pagal Sutarties 108 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa.

Butinybé informuoti Komisijq apie gavéjui restruktirizavimo laikotarpiu suteiktg
pagalbg

Jei pagal Sias gaires nagrinéjama didelei ar vidutinei jmonei suteikta
restruktirizavimo pagalba, bet kokios kitos pagalbos teikimas restruktiirizavimo
laikotarpiu net ir pagal jau patvirtinta schema, gali turéti jtakos Komisijos vertinimui
del reikiamy konkurencijos priemoniy.

Pranesimuose dél restruktiirizavimo pagalbos didelei ar vidutinei jmonei turi buti
nurodoma visa kita pagalba, kurig ketinama teikti gavéjui restruktirizavimo
laikotarpiu, nebent jai taikoma de minimis taisyklé arba iSimties reglamentai.
Komisija, vertindama restruktiirizavimo pagalba, atsizvelgia i tokig pagalba.

Komisijai atskirai turi buti praneSama apie visg didelei arba vidutinei jmonei
restruktirizavimo laikotarpiu faktiSkai suteikta pagalba, jskaitant pagal patvirtintg
schemg teikiama pagalba, jeigu apie ja Komisijai nebuvo pranesta, kai ji priémé
sprendimg dél restruktiirizavimo pagalbos.

Komisija uztikrina, kad teikiant pagalba pagal patvirtintas schemas nebiity
iSvengiama $iy gairiy reikalavimy.
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130.

131.

132.

133.

134.

10.

135.
136.

137.

138.

139.

ATASKAITU TEIKIMAS IR STEBESENA

Pagal Tarybos reglamente (EB) Nr. 659/1999 ir [2004 m. balandzio 21 d. Komisijos
reglamente (EB) Nr.794/2004, jgyvendinan¢iame Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 659/1999, nustatantj i§samias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles]®’
nustatytus reikalavimus valstybés narés Komisijai turi teikti metines ataskaitas. Sios
Metinés ataskaitos bus skelbiamos Komisijos svetainéje.

Priimdama sprendimg pagal Sias gaires, Komisija gali nustatyti papildomus
Ipareigojimus teikti su suteikta pagalba susijusias ataskaitas, kad galéty patikrinti, ar
laikomasi pagalbos priemon¢ patvirtinan¢io sprendimo. Tam tikrais atvejais
Komisija gali reikalauti, kad biity paskirtas uz stebéseng atsakingas patikétinis, uz
verslo pardavimg atsakingas patikétinis arba abu, siekiant uztikrinti atitikt] visoms
salygoms ir pareigoms, kuriomis remiantis pagalba buvo patvirtinta.

TINKAMOS PRIEMONES PAGAL 108 STRAIPSNIO 1 DALJ

Pagal Sutarties 108 straipsnio 1 dalj Komisija atskiru rastu siiilys, kad valstybés
narés priimty tinkamas priemones, kaip nurodyta 133-134 punktuose, dél galiojanciy
pagalbos schemy. Komisija naujas schemas tvirtins tik tada, jei bus laikomasi $iy
nuostaty.

Komisijos pasitilymg priémusios valstybés narés privalo per Sesis ménesius suderinti
galiojancias pagalbos schemas, kurios bus taikomos po [1 data], su Siomis gairémis.

Gavusios minétgjj rasta, kuriame sitilomos tinkamos priemonés, valstybés narés per
vieng meénes] privalo nurodyti sutinkancios su Siomis tinkamomis priemonémis.

TAIKYMO DATA IR TRUKME
Sias gaires Komisija taikys nuo [1 data] iki [2 data].

Iki [1 data] Komisijos uZzregistruoti pranesimai bus nagrinéjami atsizvelgiant |
prane$imo metu galiojancius Kriterijus.

Komisija nagrinés be jos leidimo suteiktos ir dél to Sutarties 108 straipsnio 3 dalj
pazeidziancios sanavimo arba restruktiirizavimo pagalbos suderinamumg su vidaus
rinka, remdamasi Siomis gairémis, jeigu dalis pagalbos arba visa pagalba suteikta po
Siy gairiy paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

Visais kitais atvejais vertinimg ji atliks remdamasi gairémis, kurios galiojo pagalbos
suteikimo metu.

Nepaisydama 136-138 punkty nuostaty, Komisija, nagrinédama pagalba sunkumy
patiriantiems VESP teikéjams, 5 skyriaus nuostatas taikys nuo [1 data],
neatsizvelgdama j tai, kada apie ta pagalba pranesta arba kada ji suteikta.

57

[OL L 140, 2004 4 30, p. 1 su vélesniais pakeitimais].
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1 PRIEDAS. Formulé58, pagal kuria apskai¢iuojama didZiausia sanavimo pagalbos arba
laikinos restruktiirizavimo paramos suma SeSiu ménesiu laikotarpiu, kad biitu taikoma
pagreitinta procediira

EBIT, + depreciation, — (working capital, — working capital, )
2

Formulé grindziama gavéjo veiklos rezultatais (EBIT — pajamos neatskaicius palikany ir
mokesciy), uzfiksuotais prie§ metus iki pagalbos skyrimo arba praneSimo apie tokig pagalba
(pazyméta t). Prie Sios sumos vél pridedamas nuvertéjimas. Tada i§ bendros sumos reikia
atimti apyvartinio kapitalo pokycius. Apyvartinio kapitalo pokytis apskaiciuojamas kaip
paskutiniy pasibaigusiy ataskaitiniy laikotarpiy trumpalaikio turto ir trumpalaikiy
Isipareigojimy skirtumas®’. Panasiai, visus atid¢jinius veiklos rezultaty lygmeniu reikés aiSkiai

nurodyti ir j rezultatg tokie atidéjiniai nejtraukiami.

Formulés tikslas — jvertinti gavéjo neigiamus grynyjy pinigy srautus metais prie§ pagalbos
paraiska (arba iki pagalbos skyrimo tuo atveju, kai apie pagalba nepranesama). Pusés Sios
sumos turéty uztekti, kad gavejas iSlaikyty verslg SeSis meénesius. Todél pagal formule gautas

rezultatas turi buti dalijamas 18 2.
Sig formule galima taikyti tik tada, kai rezultatas yra neigiama suma. Jei rezultatas yra
teigiamas, reikés pateikti iSsamy paaiSkinimg ir juo jrodyti, kad gavéjas yra sunkumy

patirianti jmoné, kaip apibrézta 21 ir 22 punktuose.

%8 Prie EBIT reikia vél pridéti nuvertéjima tuo paciu laikotarpiu ir apyvartinio kapitalo poky¢ius per dvejy

mety laikotarpj (mety prie$ parai$ka ir mety prie$ tuos metus), padalytus i§ dviejy, siekiant nustatyti
sumg per Sesis ménesius.

Trumpalaikis turtas: likvidzios 1&éSos, gautinos sumos (klienty ir skolininky saskaitos), kitas trumpalaikis
turtas ir i§ anksto apmokétos sanaudos, atsargos. Trumpalaikiai jsipareigojimai: finansinés skolos,
mokeétinos prekybos saskaitos (tiekéjy ir kreditoriy saskaitos) ir kiti trumpalaikiai jsipareigojimai,
atidétos pajamos, kiti sukaupti jsipareigojimai, mokestiniai jsipareigojimai.
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Pavyzdys.

Pajamos neatskaiCius palikany ir mokesCiy (12)

(mIn. EUR)

Nuvertéjimas (min. EUR) 2

Balansas (miIn. EUR) t m. gruodzio 31 d. t-1 m. gruodzio 31 d.

Trumpalaikis turtas

Pinigai arba ekvivalentai 10 5

Gautinos sumos 30 20
Atsargos 50 45
I§ anksto apmokétos islaidos 20 10
Kitas trumpalaikis turtas 20 20
IS viso trumpalaikio turto 130 100

Trumpalaikiai jsipareigojimai

Mokétinos sumos 20 25
Sukauptos islaidos 15 10
Atidétos pajamos 5 5
I$ viso trumpalaikiy jsipareigojimy 40 40
Apyvartinis kapitalas 90 60
Apyvartinio kapitalo pokytis 30

[-12 +2-30] /2 =—20 mIn. EUR.
Kadangi pagal formulg gautas rezultatas yra didesnis nei 10 min. EUR, 119 ir 120 punktuose
aprasyta pagreitinta procediira negali biiti taikoma. Be to, remiantis Siuo pavyzdziu, jeigu

sanavimo pagalbos suma virSija 20 min. EUR arba laikinos restruktiirizavimo paramos suma
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virsija [40 mIn. EUR] [60 miIn. EUR], valstybé naré turéty pateikti paaiSkinima, kaip nustatyti

gavejo biisimieji pinigy srauto poreikiai ir pagalbos suma.
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2 PRIEDAS. Orientacinis restruktiirizavimo plano pavyzdys

Siame priede nustatytas orientacinis restruktiirizavimo plano turinys, kad valstybés narés ir
Komisija galéty kuo veiksmingiau rengti ir perzitiréti restruktirizavimo planus.

Toliau pateikta informacija nedaromas poveikis iSsamesniems gairése nustatytiems
reikalavimams dél restruktiirizavimo plano turinio ir kity dalyky, kuriuos turi jrodyti
atitinkama valstybé nareé.

140.
141.
142.

143.

144,

145.

146.

147.

148.

149.
150.

Gave¢jo apraSymas
Rinkos (-y), kurioje (-iose) gavéjas veikia, aprasymas

Socialiniy sunkumy, kuriy siekiama iSvengti teikiant pagalba, arba rinkos
nepakankamumo, kurj siekiama pasalinti, jrodymas, palyginimas su patikimu
alternatyviu scenarijumi tuo atveju, jei valstybés pagalba nebiity teikiama, parodant,
kaip to alternatyvaus scenarijaus atveju atitinkamas (-i) tikslas (-ai) nebiity pasiekti
arba bty pasiekti tik 1§ dalies

Gav¢jo sunkumy Saltiniy apraSymas (jskaitant gavéjo verslo modelio arba jmonés
valdymo sistemos trukumy vaidmens sukeliant tuos sunkumus vertinimg ir tai, ar ty
sunkumy buvo galima iSvengti vadovybei laiku imantis tinkamy veiksmy) ir SSGG
analizé

Galimy plany i8spresti gavéjo problemas aprasymas ir ty plany palyginimas pagal
reikiamg valstybés pagalbos sumg ir numatomus ty plany rezultatus

Valstybés intervencijos apraSymas, iSsamus kiekvienos valstybés priemonés
aprasymas (jskaitant kiekvienos priemonés forma, sumg ir atlygj) ir jrodymas, kad

pasirinktos valstybés pagalbos priemonés yra tinkamos problemoms, kurioms jos yra
skirtos, spresti

Pasirinkto plano jgyvendinimo proceso struktiira, siekiant atkurti gavéjo ilgalaikj
gyvybingumg per pagristg laikotarpj (jis i§ principo neturéty virSyti trejy mety),
iskaitant veiksmy terminus ir kiekvieno veiksmo sgnaudy apskaic¢iavima

Verslo planas, kuriame nurodomos kity penkeriy mety finansinés perspektyvos ir
jrodomas ilgalaikio gyvybingumo atkiirimas

Gyvybingumo atkiirimo jrodymas pagal pagrindinj ir pesimistinj scenarijy,
pateikimas ir pagrindimas, remiantis naudojamy prielaidy rinkos tyrimu, ir jautrumo
analiz¢

Sitilomos nastos pasidalijimo priemonés

Sitllomos konkurencijos iSkraipymy ribojimo priemonés
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